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N O U T Ă Ţ I

Schite nouă de Caragiale

Intre puţinii noştri scriitori, cari sunt nu numai citiţi, 
dar şi recitiţi, primul loc îl ocupîi desigur (’.aragiale. De 
aceia noul său volum, S c h iţe  n o u ă , este o actualitate lite
rară, deşi bucăţile cuprinse în el sunt publicate mai de 
mult prin diferite periodice.

In S c h iţe  n o u ă  regăsim vioiciunea de imagini şi stăpânirea 
de formă, cu care suntem de mult obişnuiţi să ne întâlnim 
Ia Caragiale.

K ir  J a n u l  ea, M a m ă , P a s tr a m a  tr u fa n d a ,  C a lu l d r a c u lu i,

constiluesc liota originală a volumului; celel’aUe bucăţi 
suni în felul celor colecţionate in M o m en te .

Caragiale esle un bun observator şi un neîntrecut artist 
al cuvântului. Este dintre scriitorii noştri, acela care ob
servă mai minuţios şi mai adânc pe om in toate deprin
derile şi mişcările lui, şi din această cauză poale, el este 
acela care a înţeles mai bine ironia vieţii omeneşti. Cele 
mai multe din schiţele sale cuprind un nepreţuit fond de 
observaţiune sufletească, (iu deosebire, curiositalea sa se 
îndreaptă asupra sufletului specific românesc, produsul 
a cel puţin două culturi d iferite!

In schiţa M o n o p o l, iată-1 bunioară, pe palavragiul surtucar 
de oraş, care după ee se îmbată în dugheana cu aperitive, 
dinpreună cu toţi prietenii, surtucari de oraş ca şi dânsul, 
exprimă „cu iconomie de silabe" idei de reformă socială:

„ — Aveam o ide’ de reformă... Nu mai merge monşăr, eu 
„ţâranii... S’ beţivi!... T’eb’e un mo’opol al... ac... al... ac’co- 
lu lu lu i  !a

In G reu  d e  a z i  p e  m â in e ,  P a r te a  P o e tu lu i,  A n to lo g ie , etc; 
aceaşi pătrundere şi aceaşi filosofic pesimistă.

Dar neîntrecut este Caragiale iu stăpânirea stilului. Nici 
un cuvânt, care să nu fie la locul lu i; nici un cuvânt, care 
să poată fi înlocuit cu un altul mai potrivit în exprimarea 
gândului său. Acele aşezate de Caragiale sunt bine aşezate 
şi neclintite Ia locul lor au să rămână ele pentru totdeauna.

In această desăvârşire a stilului stă şi misterul veşnicei 
actualităţi a lui Caragiale.

Imaginile şi ideile prinse de dânsul, nu mai pot fi redate 
prin alte cuvinte de, cât prin acelea pe care el şi le-a ales.

Cine vrea să repete imaginile şi ideile lui, silit este să le îm
brace în forma pe care le-a dat’o m aestrul!

„(ium ar zice Caragiale" ! „Vorba lui Caragiale" ! Parcă ar 
vorbi eroul lui Caragiale !“...

Ei' da, c u m  a r  z ic e  C a ra g ia le , căci ce a apucat el, Caragiale 
odată să zică, zis rămâne pentru graiul românesc de apururi!

A. C. C.

Cu prilejul centenarului Iul Robert Schumann

O sută de ani se împlinesc, de când puternicul geniu mu
zical, care a fost Robert Schumann, văzu lumina zilei. Su
ferinţele, care timp de aproape o jumătate secol i-au brăzdat 
necontenit viaţa, au imprimat întregei sale opere un caracter 
de profundă melancolie. Fiecare melodie a sa e izvorâtă din- 
tr'o adâncă şi sinceră durere şi compunerile sale l-au costat 
nenumărate accese emotive, care i-au deprimat moralul şi 
au contribuit in mare parte la agravarea grozavei boli de 
care suferea.

Dar Schumann a mai fost un analist şi un psiholog de 
scam ă; işi făcea analiza introspectivă cu o putere de pă
trundere uimitoare şi avea unul din acele spirite auto-cri- 
tice, care caracterizează sufletele de elită. Amănuntele pe
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care le dă în scrisorile sale asupra mersului lent al boalei, 
au uşurat mult cercetările posterioare morţii lui şi au lă
murit lumei medicale multe simptome morbide, cari alt
minteri ar fi putut rămâne în domeniul necunoscutului.

Robert Schumann s’a născut în anul 1810 din părinţi har
nici şi cinstiţi, cari munceau din greu spre a întreţine o 
numeroasă familie. Tatăl său, August Schumann, muri de 
o maladie nervoasă şi mama sa Iohanna, fusese nebună în 
timpul sarcinei sale.

Avea trei fraţi şi o soră, ale cărei zile se sfârşiră înlr’o 
nebunie blândă şi liniştită. De tânăr, Schuman dovedea ap
titudini muzicale pe cari însă Ie manifesta la rare intervale.

Înzestrat cu o sensibilitate neobişnuită, întâmplările cele 
mai neînsemnate îşi găseau răsunet în inima sa şi neajun
surile vieţii îl impresionau într’un chip penibil; i se părea 
că nenorocul îl urmăreşte pretutindeni şi se credea cel 
mai nefericit om de pe pământ.

Ingrijată de starea anormală a fiului său, Iohanna îl sfătui 
să părăsească frumoasa carieră artistică pe care şi-o alesese 
şi îl determină să apuce calea Dreptului. Dar Schumann 
spunea mereu: „Dacă vreodată voi face pe pământ ceva, 
apoi desigur că va li în muzică14 

Şi, în adevăr, învingând nenumărate piedici, îşi urmă a
devărata sa vocaţie şi se devotă la vârsta de douăzeci' de 
ani cu totul muzicei. In acest timp se observă la dânsul 
oarecari crize nervoase, cari merg agravându-se tot mai 
mult. El împărtăşeşte grijea inspirată de aceste lurburări 
nervoase logodnicei sale, celebra pianistă Clara Wieck. Sim
ţind pentru dânsa o nespusă iubire, o ceru mai târziu ta
tălui ei în căsătorie, dar acesta i-o refuză, din pricina să
nătăţii precare şi strâmtorării materiale a lui Schumanir 

In urma acestui act, tânărul compozitor îşi încordează toată 
puterea de muncă şi produce opere nemuritoare, numai 
din apriga dorinţă de a dobândi pe aleasa inimei. Iubirei 
ce o avea pentru Clara, i-a inspirat operile în acest răstimp 
şi cu drept cuvânt se putea spune că Schumann zboară 
pe aripele iubirci, în sferele înalte ale armoniei. Dar boala 
înainta... înainta mereu; avea dese halucinaţii visuale şi 
slăbiciuni. In anul 1840 se căsători cu iubita sa; această 
schimbare a Telului de viaţă păru că are efecte salutare a
supra sănătăţii sale zdruncinate. Timp de doi ani duse un 
trai fericit fără turburări şi geniul său se manifestă în toată 
liberitatea. Dar această scurtă fericire se prăbuşi în curând; 
fenomenele patologice se înlănţuiau cu repeziciune şi dădeau 
ligurei sale o expresie dureroasă.

„îndată ce Schumann începea să lucreze", spune d-rul 
Ilelbig din Drezda, „sau numai să cugete.cu puţină stăru
inţă, picioarele îi îngheţau, era cuprins de treinurăluri şi slă
biciuni însoţite de o frică morbidă de moarte14.

Din cauza nenoroci rei sale şi a părinţilor săi, căpătase 
o teamă de nedescris pentru ospiciile de nebuni şi respin
sese câteva angajmenle în diferite localităţi, numai fiindcă 
în ele se afiau case de alienaţi. Devenise nervos din cale 
afară, nu mai voia să vorbească şi bolborosea cuvinte fără 
înţeles. Avea dorinţe copilăreşti, pe cari cerea celor dim- 
prejurul său să Ic îndeplinească. Zgomotele luau în auzul 
său expresia unor sunete; i se părea că aude o întreagă 
orchestraţie divină. Ilyperexcitabilitatea sa nervoasă se 
manifesta dar prin halucinaţii auditive şi visuale. începuse 
să prindă obiceiul meselor rotunde şi al invocaţiei sp i
ritelor, ocupaţie care părea că-1 absoarbe.

In 1854. după lungi chinuri insuportabile se aruncă în 
apele Rinului, de unde fu scos încă viu de nişte coriibieri.

De atunci fu dus într'o casă de sănătate din Bonn şi pus 
sub privegherea medicală a d-rului Richards. Acolo îşi 
recăpătăpentru câtăva vreme luciditatea gândirii; în curând 
însă, căzu într’o stare de adâncă prostraţie. Avu câteva a
meliorări, dar de scurtă durată; scrisu-i numai era citibil, 
cântecu-i era ineoherent. Apoi, o singură clipă de lucidi
tate mai avu: atunci când îmbrăţişă pe palul morţii pe 
soţia sa, Clara. Astfel se stinse Roberl Schumann, după o

viaţă preserată cu nenumărate dureri, la 29 Iulie 1856. El 
şi-a topit suferinţa în opere de artă, sau ca să cităm cu
vintele altuia: „Şi-a eternizat suferinţele în opera sa 
stranie şi sublimă14.

Aureliu Weiss

Cestiunea evreiasca şl elevii de liceu.

Primim următoarea scrisoare:
P r e a  s t im a te  D o m n u le  M o tru ,

In revista Dv. s’au publicat mai multe răspunsuri în ches
tiunea evreiască, şi în special în chestia elevilor de liceu 
evrei. Ca unul ce sunt direct interesat în cauză, vă rog să 
daţi ospitalitate în revista Dv. acestor rânduri.

In „Revista Democraţiei Române44, am explicat destul de 
lămurit cauza excepţionalei stări a elevului de liceu evreu.

Cu toate acestea unii, intenţionat sau neintenţionat, au că
utat să dea o nouă întorsătură concluziunilor mele. Dar cu 
trăsături de condei nedovedite şi cu banale citaţii latineşti 
nu se rezolvă o chestiune atât de dificilă ca chestia mize
rabilei situaţii a elevului evreu din licee.

In sus pomenitul articol (12 Septembre) n’am avut intenţia 
să mă tânguesc, sau să provoc milă. Am vroit doar, să atrag 
atenţia oamenilor de bine, a intelectualităţii româneşti, a 
puterci care se poate numi opinie publică românească, 
asupra unei stări de lucruri nenorocite, care poale periclita 
sufleteşte clasa intelectuală viitoare a unei populaţiuni care 
e strâns legată de această patrie. Am voit să contribuesc şi 
eu la ridicarea vălului de întuneric, de persecuţie, de umi
linţă, care apasă o populaţiune şcolară, de ale cărei în
drumări intelectuale şi mai ales sufleteşti, ar trebui să se 
intereseze toţi Românii doritori de bine, iubitori de patrie 
cari privesc cu un ochiu mai larg şi mai puţin fanatic, 
menirea nenorociţilor Evrei in această ţară. Şi am făcut-o 
cu convingerea adâncă, bazată pe fapte şi observaţii, că 
răul nu rezidă în elevii evrei, (!ăci altminteri n’aşi fi mers 
pe calea apucată. Dacă aş fi convins că elevii evrei sunt 
laşi şi mişei, nu m'aşi fi adresat „Revistei Democraţiei Ro
mâne- şi nici D-voastră ci, cu modestele mele puteri, aş 
li smuls răul din rădăcini, m'aş fi adresat elevilor evrei 
şi un glas lăuntric îmi spune că nu aş fi dezarmat până 
nu aşi fi reuşit să le mobilez sufletul, pentru a fi demni de 
stima colegilor români. Dar nu, elevul evreu nu e laş.

hi veşnica poveste a celui slab. Cel tare îl poate asupri, 
îi poate face viaţa nesuferită, tot el va fi vinovat, în capul 
lui se vor sparge toate. Şi Ungurii — asupritori — aduc fel 
de fel de acuzaţii Românilor de dincolo — asupriţii. Şi după 
cum neomenească e fapta Ungurilor, tot aşa nu c frumoasă 
faptă colegului român, care bazat—sau poate chiar nu—pe 
câte-va cazuri răzleţe, aduce o acuzaţie generală unei în
tregi categorii de colegi. Nu, elevul evreu nu este laş! Căci 
de-ar fi aşa, chestiunea, care e generală, s’ar reduce la o 
ches.tie individuală. De-ar fi aşa, elevul evreu, nu ar fi u
milit chiar din prima zi când intră în şcoală, căci nu pu
tem admite, că chiar diii prima zi de contact elevii ro
mâni se conving de laşitatea colegului evreu.

Nu e nici ura atavică ale cărei efecte s’ar resimţi, căci do
vedite, că părinţii noştrii au trăit în prietenie cu românii! 
Nu e decât cauza arătată de mine în Rev. Dem. Rom.14 şi 
auume: acuzaţia morală care apasă asupra Evreilor, alimen
tată de o anumită literatură.

Şi, deşi în umilinţe şi împcdical de a-şi desfăşura pute
rile, elevul evreu mai speră că starea duşmănoasă a co
legilor români faţă de el va dispare şi că într’un viitor a
propiat îi va fi permis şi Iui a se manifesta pe ogorul cul- 
turei române.

Reabilitaţi-1 moraliceşte şi sarhădul Intelectual evreu, va 
căpăta un scop în v iaţă!

Un elev de liceu, evreu.
Ploieşti 3/X 1910
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CEST1UNI ACTUALE

SPIRITUL CRITIC IN CULTURA ROMÂNA

In editura Vieţii Româneşti dela Iaşi a apărut 
anul trecut o carte,—Spiritul critic în cultura ro
mână— despre care revistele noastre nu s’au prea 
ocupat. Numai Neamul Românesc şi câteva ziare, 
între care Viitorul, ne-au vorbit ceva despre această 
lucrare, unul criticând-o aspru, celalt lăudând-o prea 
mult. Autorul fiind d. Q. Ibrăileanu, factotumul Vieţii 
Româneşti, cartea merită să fie cercetată nu numai pen
tru cuprinsul ei, dar şi pentru locul de unde porneşte.

Să vedem mai întâi despre ce este vorba şi apoi 
vom face observaţiile cuvenite.

I

Românii, după d. Ibrăileanu, n’au creat aproape 
nimic, au împrumutat aproape tot. Toată istoria cul
turii româneşti, dela sfârşitul veacului de mijloc până 
azi, e istoria introducerii culturii streine în ţările 
române. Spiritul critic nu apare decât abia în se
colul al XlX-lea, în vremea ultimei influenţe euro
pene. Fiindcă înţelegerea manifestării spiritului cri
tic e condiţionată de cunoaşterea influenţelor apusene 
din veacurile trecute, d-sa începe prin a face o scurtă 
ochire asupra acestei influenţe.

Cultura europeană a început să vină mai de mult 
şi asupra venirei ei se poate preciza câteva momente.

Primul moment e veacul al XVI-lea. Saşii dorind 
să convertească pe Românii din Transilvania la pro
testantism, le tipăresc cărţi bisericeşti în româneşte.

De data aceasta Românii primesc influenţa euro
peană. Al doilea moment e veacul al XVII-lea în 
Moldova. Polonii, popor de cultură europeană graţie 
culturii lor latine, au, încă din veacul al XVI-lea, 
o mare înrâurire asupra Moldovei,—înrâurire ce-şi 
dă efectul deplin în veacul al XVII-lea. Acum şi în
cepe adevărata influenţă a civilizaţiei Apusului asu
pra Românilor. Polonia devine pentru Moldova ceea 
ce azi e Franţa pentru România, păstrând bine în
ţeles proporţiile.

Influenţa apusană venită prin Polonia n’a dat toate 
roadele pe cari putea să le dea, din mai multe pri
cini. întâi, lipsa de cultură, aproape totală, în păturile 
moldoveneşti. Al doilea, decăderea Poloniei în acea 
epocă şi invazia înnăbuşitoare a grecismului, cu alte 
cuvinte întreruperea prea de timpuriu a curentului 
polonez civilizator. Influenţa aceasta a lăsat totuşi 
urme însemnate. Ea a contribuit la încolţirea ideii 
în consecinţa câtorva Români— originea romană, a po
porului român şi, ca urmare, ideea de unitate a tu
turor Românilor prin originea lor comună. Ea a con
tribuit de asemenea la deprinderea de reflectare, căci 
cronicarii acum încep să judece şi nu se mai mărgi
nesc a înregistra faptele, ca mai înainte, în perioada 
slavo-bizantină. Efectele acestei mişcări culturale n’au 
să se piardă niciodată cu totul în Moldova.

Muntenia e influenţată mai simţitor de cultura

apusană abia în secolul al XVIII-lea, prin curentul 
grecesc, care conţinea şi câteva elemente apusene, şi 
prin curentul vechiu francez. In acest veac, influenţa 
apusană ajunge a fi mult mai însemnată în Transil
vania, care se pune deodată în fruntea culturii ro
mâneşti. Din pricina unirii unei părţi dintre Români, 
cu biserica papală se înfiinţează aci şcoli româneşti— 
dintre cari cea mai însemnată e seminarul din Blaj— 
şi se naşte posibilitatea pentru Români de a-şi tri- 
mete fiii distinşi la învăţătură la Viena sau Roma, 
unde se adapă la cultura apusană şi de unde ideea 
de latinitate se întăreşte în mintea lor până a deveni 
o idee fixă. Curentul latinist, început în Moldova în 
veacul al XVII-lea, renaşte acum în Transilvania şi 
ajunge până unde poate să ajungă, devenind o forţă 
socială, un element de progres. Şi astfel Blajul, 
în decursul veacului al XVIII-lea se poate spune că 
stă în fruntea culturei româneşti.

In secolul al XIX-lea,'până la 18S0, această cinste 
revine laşului. Faptul se explică aşa. Vechea cul
tură a fost mai puternică în Moldova decât în Mun
tenia. In Moldova încă din veacul al XV-lea, apare 
un şir de istoriografi şi cărturari de slavoneşte. A 
avea scrieri istorice oricât de rudimentare e un mare 
pas. Când vine Warlam în scaunul mitropolitan în vea
cul al XVII-lea, găseşte o mulţime de manuscrise tra
duse gata pentru tipar, mai multe decât în Muntenia, în- 
tr’o limbă mult mai outernică, mai sunătoare şi mai 
plină de viaţă. Dacă la aceasta adăogăm şi influenţa po
loneză din secolul al XVII-lea, influenţă apusană, 
înalt culturală, vedem cum în Moldova a putut să 
se acumuleze un mare fond cultural, care nu se va 
pierde cu totul în decursul veacului al XVIII-lea.

Moldova ajunge astfel în pragul secolului al XIX- 
lea cu o mai mare deprindere de cultură, deprindere 
trecută prin moştenire, prin ereditate dela generaţie 
în generaţie. Şi nu e lucru puţin când un creer se 
subţiează în mai multe generaţii. Ultima generaţie— 
cea dela 1840—se născuse prin urmare cu o mai mare 
deprindere în ale culturei. Când în acest veac, cul
tura apusană începe să pătrundă mai puternic în 
ţările române,, ea a găsit la porţile Moldovei nişte 
păzitori conştienţi, cari nu mai primesc orişice fără 
o prealabilă cercetare. Astfel, în 1855, I. Ionescu, în
sărcinat cu „cronica" României literare, scrie:

„Am vrea ca Hronica noastră să fie ca o zugră
vire în miniatură a măreţelor întâmplări ale timpului 
nostru. Cercul privirilor noastre este mărginit prin 
chiar hotarele orizontului politic de faţă. Tot ce se 
atinge de Românimea principatelor, este al nostru 
de a cere şi de a cerceta încât poate să fie spre 
binele ei material şi moral".

Cât despre necesitatea unei critici literare, iată ce 
spune Kogălniceanu, încă dela 1840, în Dacia literară:

„Innainte de zece ani, când era ruşine de a lua con
deiul în mână spre a compune ceva româneşte, cri
tica ar fi fost cu totul de prisos şi neputincioasă li
teraturii născânde. Astăzi s’au schimbat lucrurile; 
care n’are mania de a fi autor? înşişi ţâncii de pe 
laviţele şeoaielor au pretenţii a publica scrierile lor 
pân şi tractaturi de filosofie. Ei bine, într’o aseme
nea epoliă, când se publică atâtea cărţi, afară de
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bune, nu este de neapărată nevoe ca o critică nepăr
tinitoare, aspră, să le cerceteze pre toate şi ca în- 
tr’un ciur să le vânture; lăudând cele bune şi arun
când în noianul uitării pe cele rele; şi una şi alta 
după principiile sale, şi fără a lua sama la persoana 
şi la starea autorilor?"

Aceste două citate învederează că la 1840, în Mol
dova, există un spirit critic, care se va accentua din 
ce în ce mai mult.

Muntenia în vremea aceasta rămâne cu mult infe
rioară Moldovei, ca cultură şi spirit critic. Talentele 
muntene, pe cari le-a produs literatura, se resimt în 
cea mai mare parte de această lipsă de cultură. In 
schimb, Muntenia se deosebeşte prin lupta sa revo
luţionară împotriva vechiului regim. Ea reprezintă 
oarecum voinţa şi sentimentul, pe când Moldova mai 
cu seamă inteligenţa; ea îşi cheltueşte energia în 
luptă pentru schimbarea ordinii sociale, caută să 
transplanteze din apus formele sociale. Moldova caută 
să adapteze cultura apusană la sufletul românesc, 
caută să transplanteze din apus formele cugetării.

Mişcarea aceasta din Muntenia se explică prin fap
tul că acolo exista o clasă mijlocie, burghezia, care 
a format un mediu favorabil pentru răspândirea idei
lor revoluţionare. La şcoala Iui Gh. Lazăr veneau 
elevi din toate clasele sociale şi anume şi prăvăliaşi. 
Clasa mijlocie a auzit deci cuvântul apostolului şi i’a 
răspândit mai departe.

In Moldova a lipsit o clasă mijlocie naţională cu 
instincte revoluţionare de aceea, aici, mişcarea dela 
1848 a fost mai palidă şi s’a stins repede. Pe lângă 
faptul că în Moldova există o tradiţie culturală, scrii
torii de seamă moldoveni fiind toţi fii de boer, au 
putut să aibă mai mult un răgaz şi mijloace pentru 
studiu decât alţii, de aceea şi spiritul lor critic a 
fost mai dezvoltat. Aceasta explică de ce „noutăţile" 
sunt primite cu mai multă rezervă în Moldova. Pe dc 
altă parte prin chiar originea lor, scriitorii moldo
veni moşteniseră un spirit mai conservator.

De acum încolo, până la 1880, influenţa franceză va 
avea o soartă deosebită în Moldova şi Muntenia. In 
Moldova se va manifesta mai ales ca un curent cultu
ral, aproape literar, pe când în Muntenia mai mult ca un 
curent-social şi politic. In curentul cultural moldove
nesc se deosebesc două fraze: prima a lui Konaki, 
e datorită influenţei literaturei clasice decadente fran
ceze ; e vremea sentimentalităţii exagerate, abstrac
ţiunilor personificate, a mitologismului, a subiectelor 
fără legătură cu viaţa contemporană. A doua fază e 
datorită influenţei romantismului Iamartinian: sen
timentalism puternic, coloare vie, desgroparea tre
cutului naţional.

Acum naşte şi curentul poporan, adică cunoaşterea 
literaturii populare şi inspirarea, ca fond şi ca formă, 
dintr’însa. A. Ruşso, V. Alexandri, Kogălniceanu, C. 
Negruzzi sunt reprezentanţii acestui curent, care con
tinuă până pe la 1860, când apare Junimea cu Con
vorbirile literare, cari trebuesc considerate ca o ur
mare a României literare.

Intre vechea şcoală critică reprezentată mai ales

prin Russo, şi Junimea reprezentată prin d. Maio- 
rescu, există o deosebire. Vechea şcoală este constitu- 
ţionalistă liberală, va lupta mai mult pentru păstra
rea originalităţii limbei şi spiritului românesc, in
sistând asupra curentului poporan şi istoric. Juni
mea, prin d. Maiorescu, va arăta neîncredere faţă 
cu constituţionalismul liberal, va insista foarte pu
ţin asupra curentului poporan şi aproape de loc a
supra celui istoric, va lupta însă pentru triumful bu
nului gust în literatură şi a respectării adevărului 
în ştiinţă.

In sânul Junimii, Eminescu aduce o notă nouă, 
personală, proprie numai lu i: el face critică din 
punct de vedere social, al nedreptăţirii claselor de 
jos. Cu el începe critica socială, care este reluată şi 
continuată apoi de socialişti. De observat că so
cialismul reprezentat prin Contemporanul, este ţă
rănist şi are înrâurire şi asupra limbii, contrar so
cialismului din alte părţi, care nu se ocupă decât 
de alcătuirile sociale. Prin aceasta el continuă spi
ritul critic moldovenesc.

Asupra spiritului critic din Muntenia sunt puţine 
de zis. Critica de aici nu este decât un răsunet al 
celei din Moldova. Faptul că un Bălcescu, un A- 
lexandrescu sau un Ghica au fost în legături cu cri
ticii din Moldova, colaborând chiar la revistele cri
tice moldoveneşti, dovedeşte înrâurirea acestui cu
rent asupra scriitorilor munteni. Cel mai însemnat 
reprezentant al criticei din Muntenia este Odobescu.

El luptă împotriva latiniştilor şi cere ca alegerea cu
vintelor să nu fie prea riguroasă, întru cât origina
litatea limbii române stă în faptul că e alcătuită din 
limba latină plus limba slavonă. Dintre neologisme 
să nu se introducă decât acele care denumesc idei 
ori lucruri nouă, pentru care nu există cuvinte băşti
naşe. Etimologismul să nu fie împins prea departe, 
căci noi scriem pentru prezent şi nu pentru trecut.

El este în acelaşi timp şi un poporanist, susţinând 
că literatura românească nu se poate naţionaliza şi 
înfrumuseţa decât prin inspirarea dela literatura po
pulară. Această idee, eminamente moldovenească, tre- 
bue s’o fi împrumutat dela critica din Moldova.

Caracteristica de critic muntean apare însă în i
deile sale politice. Odobescu este un „paşoptist", 
un „Roşu". El vrea ridicarea politică a ţărănimii, 
participarea ei la trebile statului, prin schimbarea 
sistemului electoral şi ridicarea ei culturală şi eco
nomică, prin crearea de şcoli şi bănci populare.

După Odobescu vine Carageale. Din punct de ve
dere social, literatura sa este expresia acelora care, 
veniţi în urma relelor produse de formele nouă pen
tru anumite clase, se ridică împotriva acestor forme, 
pentrucă au adus nenorocirea acelor clase. Critica 
sa, ca şi aceea a lui Eminescu şi a socialiştilor, este 
socială şi excesivă.

Acestea sunt principalele idei din lucrarea d-lui 
Ibrăileanu, pe cari m’am silit a le expune cât mai 
conştiincios posibil, spre a lămuri pe cei ce nu au 
cetit încă cartea.
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II

Am văzut că secolul al XVII-lea a pregătit tradi
ţia, a pregătit oarecum materialul brut asupra că
ruia va avea să lucreze secolul al XlX-lea, şi din 
care a răsărit spiritul critic moldovenesc. Asupra 
acestui material brut, d. Ibrăileanu trebuie să ne dea 

ce ia  m a i m u lte  desluşiri.
h i t r ’adevăr, sub  Vasile Lupu, intre anii 1 6 4 2 — 

1 6 5 0 , s ’au  fă cu t Începuturi m ai serioase de şcoală, 
in tem eindu-se  Trei-Erarhi din Iaşi. A ceastă  şcoală 
însă, la început a fost slavonească, apoi grecească.

Dimitrie Cantemir, în Descrierea M o ld o ve i, spune 
curat că aceasta era o şcoală grecească şi tot acolo 
mai spune că Vasile Lupu a luat măsuri ca mănăstirile 
cele mari să primească monahi greci, cari să înveţe 
pe fiii boierilor limba şi. ştiinţa greacă. Tot el a 
dispus ca serviciul liturgic să se facă jumătate în 
limba greacă, iar jumătate în limba slavonă. Paul 
de Alepo pe de altă parte, martor ocular din acea 
vreme, spune: „Boerii greci, întrebuinţau toate mij
loacele pentru a îndepărta din servicii şi pentru 
a arunca pe Moldoveni la cea mai de jos treaptă a 
mizeriei, aşa că am văzut dintre cei mai mari şi mai 
nobili bărbaţi îmbrăcaţi cu straele cele mai ordinare 
de flanelă".

Toate aceste mărturii învederează că influenţa gre
cească în secolul al XVII-lea era foarte mare şi că 
venirea grecilor Ia domnie mai definitivă, la înce
putul secolului următor, era numai o chestiune de 
timp. Cum a reuşit, deci, cultura apusană, să stră
bată în Moldova în asemenea împrejurări? Fiind 
vorba de evoluţia ideilor, prima încolţire a unui spi
rit nou e una din chestiunile cele mai de căpetenie, 
de aceea, încă odată, aş fi dorit să aflu ceva mai 
mijit despre această încolţire, care e materialul brut 
asupra căruia avea să lucreze secolul al XlX-lea.

Spiritul critic apare mai întâi în Moldova, zice d. 
Ibrăileanu, şi d-sa constată, pare-sc, cu o oarecare 
satisfaciţe că lucrul a trebuit să se întâmple aşa.

Această satisfacţie, pricinuită negreşit de o anume 
dispoziţie de spirit independentă de voinţa sa, îl 
face să alunece repede asupra unor fapte, cari stau 
în de aproape legătură cu începuturile criticei româ
neşti. Prima manifestare a, spiritului critic s’ar fi 
concretizat, după d. Ibrăileanu, în unele articole din 
revistele Dacia Literarii şi Rom ânia literară  ce apar 
în Moldova, după 1840. Dar oare prefaţa gramaticei 
lui Eliad Rădulescu, care apare în 1828, în Muntenia, 
nu este şi ea o manifestare a spiritului critic ro
mânesc?

Eliad Rădulescu, fără a vorbi de rolul său ca băr
bat de stat şi ca revoluţionar, ne apare succesiv ca 
dascăl, ca poet, ca traducător, ca publicist, ca critic, 
ca filolog, ca cugetător şi ca organizator de instituţii 
culturale. Urmaş al lui Gheorghe Lazăr, dar mai ex
pansiv şi mai energic, el nu se mărgineşte a continua 
opera numai între zidurile şcoalei, ci luptă şi lucrează 
ca un întreg popor să beneficieze de roadele culturii 
moderne. In scrierile sale din acea dată, adică îna
inte de 1840, el întrebuinţează o limhă viguroasă şi

plină de originalitate, de un stil incisiv şi neaoş 
românesc, care constituia particularitatea talentului 
său literar.1)

Intr’o scrisoare din 1836 către Negruzzi, el com
bate sistemele filologiei cari ţinteşte să schimbe ar
bitrar limba, prin transformări radicale ce nu ţin 
seamă nici de trecut nici de prezent: „Să fi început 
dela un Dicţionar, după' a mea părere, nu era bine; 

căci era să se adune câţiva neîncercaţi în limbă şi 
să pună nişte pravili, cari ceilalţi să le  păzească cu 

paguba lor, iar legiu itorii  după o mai lungă expe
rienţă să se căească de ce a făcut, să schimbe  Dic
ţionarul, după ce lumea i-a învăţat odată rău, adică 
după ce a stricat pe biata tinerime cu legiuirea lor 
cea eşită dintr’un cap fără judecată şi experienţă".

El pricepe, deci, că reflexiunea joacă un rol cu 
totul secundar în dezvoltarea şi formarea unei limbi.

O limbă nu se poate reforma ca o constituţie, după 
voe, fiindcă inconştienţa şi spontaneitatea sunt condi- 
ţiunile ei esenţiale. Cu prilejul unor traduceri din 
Lamartin şi Byron, el spune că a vrut să vadă cât 
este de mlădioasă şi destoinică limba, ca să exprime 
ideile lor şi aceasta: „...Fără să mă abat din drumul 
literaturei cei sfinte şi bisericeşti, în care se ex
primă aşa de frumos şi aşa de înţeles prin cele mai 
multe tonuri sentimentele cele mai înnalte şi mai 
tinere, entusiasmul cel mai viu şi patimile cele mai 
dureroase.... fără să mă abat din toate acestea, fără  
să. stric  lim ba cea leg iu ită  odată de m oşii noştri, 
ci numai după drumul şi metodul lor să îndeplinim 
lipsele, ce n’au avut vreme a îndeplini".

Aceste rânduri ar fi putut fi semnate şi de A. 
Russo, reprezentantul vechei critice moldoveneşti.

In privinţa purismului limbei, iată ce observaţii 
judicioase întâlnim la un contemporan al lui Eliad, 
poetul Momuleanu, în prefaţa ce a scris pentru Ca- 
racternrile  sale (1825):

„Să ridicăm voalul de pe ochii noştri, să vedem fo
losul, ce au căpătat celelalte neamuri prin cultivarea 
limbelor lor.... Să lucrăm limba noastră cea vorbi
toare şi să luăm numai acele ziceri, ce ne vor fi de 
lipsă dela Greci şi dela Latini ; iar cele slavoneşti 
vorbe şi ziceri, câte sunt dulci la auzul nostru şi câte 
sunt prea de obşte în norod, să le întrebuinţăm, iar 
câte sunt numai în gurile celor învăţaţi şi câte sunt 
aspre de sfărâmă limba şi dinţii noştri, să le lăsăm".

Din cele arătate şi citate vedem că, o bună parte 
din ceeace descoperă d. Ibrăileanu în Moldova după 
1S40, exista în Muntenia încă de pe la- 1830. Un sin
gur lucru nu întâlnim la acea epocă în Muntenia: 
îndemnul de a împrospăta şi întregi limba cu a
jutorul graiului popular.

D-l Iorga însă, consideră pe Eliad ca un înaintaş, 
şi în această-privinţă, căci Eliad, zice d-sa: „are cea 
mai frumoasă proză populară, ţesută din zicalele, 
din glumele, din ghiduşia şi ironia ţăranului; felul 
său de a scrie, atrăgător chiar când apără ideile cele 
mai nesăbuite şi cauzele cele mai nedrepte, e întreg 
al omului din popor, al ţăranului reflexiv, cumpătat,

1). L azăr  S a in ea n u .  lo a n  Kliad R ă d u le scu .
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mucalit în vorba lui". Aceasta nu cred să fie îndes
tulător pentru a încheea că Eliad a avut deplină 
conştiinţă de valoarea limbei populare, mai ales că 
în urmă el şi-a italienizat aproape cu totul limba.

Aşa dar, în ceeace priveşte spiritul critic din cul
tura românească, eu cred că lucrurile stau astfel. Pri
mele începuturi ale acestui spirit s’au manifestat mai 
întâi în Muntenia, înnainte chiar de 1830, el s’a dez
voltat şi desluşit apoi în Moldova, după 1840, cu 
Kogălniceanu, Alexandri, Negruzzi şi A. Russo, cari 
au căutat în acelaş timp să naţionalizeze şi cultura, 
îndemnând pe scriitori să se inspire dela popor, să 
ia subiecte din viaţa trecută şi prezentă a popo
rului.

Aceasta, în ceeace priveşte începutul.

III

In dezvoltarea de mai târziu, între 1840 şi 1SS0, 
d. Ibrăileanu trece prea repede asupra unor scrii
tori munteni, cum este Gr. Alexandrescu de pildă, 
pe care îl aminteşte numai în treacăt. Şi aceasta, fi
indcă Alexandrescu a făcut literatură şi nu critică 
propriu zisă. Când vine la Carageale însă, d. Ibrăi
leanu nu mai invoacă acest motiv:

„De sigur, Carageale nu a scris cu nici un scop 
extern artei. EI a fixat o lume întreagă, pentrucă, 
văzând-o, cunoscând-o şi pricepând-o a simţit ne
voia să exteriorizeze ceeace crease în închipuirea şa, 
ajutat de o putere neasemănată de expresie. Dar de 
aici nu urmează că opera sa obiectivă este oglin
direa indiferentă a lumii de afară, în cazul acesta 
special: a societăţii româneşti".

Opera lui Carageale are deci un caracter critic, şi 
anume un caracter critic social, fiindcă nu este o 
oglindire „indiferentă" a societăţii româneşti.

Să fi fost oare opera lui Alexandrescu o oglindire 
cu mult mai „indiferentă" a societăţii româneşti?

Ce semnificaţie pot să aibă următoarele versuri 
din poezia sa „Anul 1840":

- -t
Ici umbre de noroade le vezi ocârmuite 
De umbra unor pravili călcate, siluite,
De alte mai mici umbre, neînsemnaţi pitici 
Oricare sentimente înalte, generoase 
Ne par ca nişte basme de povestit frumoase, 
Şi tot entusiasmul izvor de idei mici?

D-l Ibrăileanu mai are un motiv pentru care con
sideră pe Carageale ca un critic social. Carageale e 
un mare satiric. Şi tocmai satiricul, zice d-sa, „este 
mai părtinitor, tocmai el, pentrucă are un punct de 
vedere personal, este mai personalist, mai selectiv 
—şi selecţia nu se poate concepe fără un criteriu. 
Iar acel criteriu, e clar, nu poate fi decât idealul o
menesc al satiricului". Satiricul cu alte cuvinte, fiind 
mai personal, mai părtinitor, e mai pornit a face 
critica societăţii din punctul de vedere al idealului 
său omenesc.

Dar şi Alexandrescu e satiric, şi el face critica

societăţii româneşti. In Confesiunea unui renegat a
rată cum numai linguşitorii şi oamenii fără scrupule, 
pot să ajungă ; în Epistola către Voltaire arată că 
„Parnasul" nostru e un babei unde părerile se bat 
cap în cap; în Răzbunarea şoarecilor ne arată cu 
mult umor că

Pe dealul Mitropoliei 
In Arhiva României 
Unde statul grămădeşte 
Tot ce nu-i mai trebueşte,
Are cuiburi din vechime 
Numeroasă şoricime,

şoricime care trăeşte în pace, fiindcă n’o turbură ni
meni, nici directorul arhivei, nici alţi cercetători: 
— De când subt aceste boite ne aflăm adăpostiţi, 
Fraţilor! voi ştiţi prea bine, cât am fost de fericiţi. 
Şeful de'azi al Arhivei, om de pace iubitor,
Ne-a fost chiar ca un părinte, un zelos ocrotitor. 
Nimeni din voi nu se plânge că din cuib a fost gonit, 
Sau că într’aceste ziduri vr’o pisică a ’ntâlnit,
Sau că n’a putut să roază de frica vr’unui duşman 
Pergamentele antice, condicile de divan.

O altă satiră semnificativă este o Profesiune de 
credinţă, unde solicită voturile pentru a fi ales de
putat în Divanul Ad-hoc. Chipul cum solicită el vo
turile reaminteşte unile discursuri din Scrisoarea per- 
dută a lui Carageale:

Domnilor alegători, mă rog să fiu ascultat,
Şi după ce mă-ţi citi mă rog să fiu deputat.
Căci am cuvinte să crez că la Divanul Ad-hoc,
Bine lumei o să fac, şi rol nobil o să joc,

După cum puteţi vedea 
Din mărturisirea mea.

încă până a nu mă naşte, eu am fost patriot mare, 
Şi după ce m’am născut

Pentru ale noastre drepturi m’am luptat fără ’ncetare 
Până într’acest minut.

Scrierile lui Alexandrescu au avut o mare înrâu
rire asupra contimporanilor săi. Dovada o găsim în 
Amintirile lui Ion Chica: „Generaţia veche, zice el, 
a admirat cu iubire scrierile lui Alexandrescu, le-a 
avut ca un catehism de virtute şi de patriotism ; şi 
mulţi poate că au păşit pe calea cea dreaptă, de 
teamă să nu-şi recunoască abaterile în vre-o satiră 
sau în vre-o fabulă d’ale lui Alexandrescu".

Gr. Alexandrescu are prin urmare aceleaşi drep
turi de a fi considerat critic social, ca şi Carageale.

El, mi se pare, pregăteşte chiar terenul unde Cara
geale se va distinge în mod atât de superior, este o 
treaptă, dacă voiţi, în evoluţia din care va răsări 
mai târziu Scrisoarea pierdută şi O noapte furtu
noasă.

Tot privitor la epoca după 1840, mă întreb dacă
B. P. Haşdeu—despre care d. Ibrăileanu nici nu po
meneşte—n’a fost un fruntaş al culturii române şi 
n’a contribuit cu nimic, cât de puţin, la desvoltarea 
spiritului nostru critic, el, polemistul neîntrecut, au
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torul Istoriei critce a Românilor şi al atâtor alte 
scrieri şi articole scăpărătoare? Ca scriitor, nimeni 
n’a scris cu mai Uiultă uşurinţă, simplicitate, reuşind 
să rezume o situaţie întreagă numai în câteva fraze 
artistice şi admirabil de lămurite.

„In criticele sale literare, Haşdeu spunea, în câteva 
pagini, în câteva linii, ceeace alţii nu izbuteau să 
exprime în volume întregi. Studiile sale istorice, fol- 
kloristice, limbistice se citesc cu o plăcere pe care rar 
o întâlneşti în producţiunile de acest feb'.1)

Pe lângă farmecul formei, Haşdeu mai avea şi un 
spirit satiric şi ironic de prima forţă, care, dacă 
uneori era, poate, prea personal şi aspru, nu reu
şea mai puţin a pune în evidenţă rătăcirile adver
sarului. Iată atâtea motive pentru cari noi credem că 
Haşdeu a jucat un rol destul de însemnat în critica 
română, fără a mai pune că el singur a luptat făţiş 
şi timp îndelungat împotriva curentului propovăduit 
de junimea, pe care l’a persiflat în atâtea rânduri.

D-l Ibrăileanu nu se mărgineşte a privi chestiunea 
numai din punct de vedere literar şi cultural, ci se 
dedă, cu acest prilej, şi la câteva consideraţiuni de 
ordin politic. Cartea sa, într’o anume privinţă, este 
şi o replică la lucrarea d-lui C. Rădulescu-Motru: 
Cultura Română şi Politicianismul.

D-sa caută să pună în încurcătură pe d. C. Rădu- 
lescu-Motru şi pe toţi cei cari au combătut libera
lismul, prin următoarea întâmpinare: „Acei cari se 
ridică împotriva celor dela 1848, fără să se ridice 
împotriva tuturor influenţelor streine mai dinnainte, 
se fac, fără să vrea, apărătorii fanariotismului şi 
rusismului".

Iată, deci, pe toţi cei ce au combătut introducerea 
pripită a formelor liberale, arătaţi ca apărători ai 
fanariotismului şi rusismului! Dar dacă prea sin
cerul poet Etninescu şi socialiştii idealişti moldo
veni, şi pătrunzătorul observator Carageale, dacă toţi 
aceştia se ridică împotriva organizaţiei liberale „pa
şoptiste", este tocmai fiindcă ea ascundea o prea 
mare doză de fanariotism. Liberalismul-roşu aduce 
o lungă serie de rele, fără a înlătura pe cele vechi.

Procesul de întregire a conştiinţei naţionale, conti
nuat de şcoala culturii strămoşeşti de unde s’a ridicat 
generaţia dela 1859, care a săvârşit unirea, este din- 
tr’odată rupt de trecut şi pus, cu proclamaţiuni, în 
forme politice mincinoase. Liberalismul-roşu a răs
turnat mersul firesc şi sănătos al lucrurilor, înlocu- 
indu-1 cu unul fictiv.2) De aici acea mare anomalie 
în organizaţia noastră de stat, descrisă atât de admi
rabil de Carageale:

1) . X. I. Apostolescu. L 'in jh ie n c c  d es  R o m a n t iq u c s  F ru n c n is  
s u r  Iu 1‘oesie  l{o u m n iiie . Critica română, contrar criticei stră
ine, nu a dat toată atenţia cuvenită acestei lucrări care, pe 
lângă contribuţia ce aduce pe câmpul literaturii, mai este 
in aeelaş timp şi un bun izvor de informaţii privitor la in
troducerea şi asimilarea culturii l'raneeze, la noi.

2) . Du pă d. Iorga nici n’a existat o cultură fanaristă, ci 
numai un anume colorit politic, o anume modă în limba de 
salon şi Curte, un anume ceremonial. Iar „rusismul* se re
duce Ia o simplă inlluenjă franceză trecută prin filiera ru
sească. In timpul ocupaţiilor, ofiţerii ruşi au introdus limba, 
moda şi viciul francez, şi nici decum ceva din fondul lor 
sulletcsc, rus.

„Statul improvizat, în loc de a fi forma de echi
libru al forţelor sociale la un moment dat, caută să 
fie fondul şi izvorul născător al acelor forţe. De 
unde statul ar trebui să fie rezultatul natural al so- 
cietăţei, ne pomenim că societatea trebue să fie pro
dusul artificial al statului. Statul improvizat, sim
ţind că păşeşte în gol, are nevoe numai decât de un 
reazim pe ce să-şi pună piciorul ; îi trebue neapărat 
o societate, pentru liniştea lui, pentru asigurarea 
cu el însuşi că existenţa lui are o raţiune mai temei
nică decât norocul, poate necredincios, al câtorva 
momente. Neavând aşa dar pe cine să-i impună lui 
reforme, se gândeşte mereu la dânsele; neavând o 
societate, care să-i ceară ceva după nevoile ei, in- 
chipueşte el nişte nevoi sociale, cărora le decre
tează pe dibuite satisfacerea".

Tocmai aceasta a voit să învedereze şi d. C. 
Rădulescu-Motru, în cartea sa, prin o privire de 
ansamblu asupra culturei române dela finele secolului 
al XlX-lea. Anul 1907 a dovedit, cred cu prisosinţă 
că concluzia la care a ajuns d-sa în 1904, nu a 
fost greşită:

„Reformele săvârşite în România de către politi- 
ciani sunt, unele, spre folosul aparent al generaţiilor 
de astăzi, şi toate spre paguba reală a generaţiilor 
de mâine".

Am spus tot ce aveam de spus asupra căr
ţii d-lui Ibrăileanu, carte ce merită să fie cetită 
căci pune în discuţiune o mulţime de chestiuni dintre 
cele mai însemnate. Aceasta e a doua încercare în 
care se studiază cultura română din secolul al 
XlX-lea, prima fiind a d-lui C. Rădulescu-Motru.

D. C. Rădulescu-Motru priveşte chestiunea din punct 
de vedere politico-social ; d. Ibrăileanu mai mult 
din punct de vedere istorico-literar. Apărător al libe
ralismului, d. Ibrăileanu caută să arate că mişcarea 
„paşoptistă" n’a pornit numai din spirit de imitaţie, 
dar că a fost şi răsunetul unei nevoi, unor interese.

Atitudinea d-lui Ibrăileanu pare cam particularistă ; 
când descopere o superioritate în Muntenia,parcă nu 
o descopere cu toată inima. II înţeleg şi nu pot 
să-l acuz. D-sa trăeşte în capitala Moldovei care, 
ne mai putând să fie ceeace a fost, caută să-i pună 
în relief însemnătatea trecută, tradiţia culturală, tra
diţie ce se rezumă astăzi în câteva reviste, dintre 
cari cea mai însemnată este—fireşte—Viaţa Româ
nească !

Cu rezervele făcute, cartea d-lui Ibrăileanu ră
mâne o încercare sugestivă şi folositoare asupra dez
voltării spiritului critic românesc.

N. Em. Teoharl.

C olecţiu n ea  p r im e lo r  sea p te  vo lum e d in  Noua 
Revistă Română se g ă sesc  de v â n za re  la  l ib r ă r ia  

E sk e n a sg , B u le v a rd u l A ca d em  ie i N o. 1 , p e  p r e ţu l  
de 5  le i vo lu m ul.



NOUA REVISlĂ ROMÂNĂ

T E A T R U

CRONICA TEATRALĂ

Teatrul Naţional. „Modelul" (La Fcmnu1 nuc), 
dramă in pairii arie de. Henri/ Bataille.

Teatrul M odern. Compania dramalică Davila. .Fe
ricită' de. Henneipiin şi Billutud. „Rubiconiil~ de E. 
Bourdel. ^Femeile ciudate“ de B('tule( şi Slamatiad.

Teatrul Naţional a început şirul de piese nouă 
anunţate pentru anul acesta cu La femme tine de Henry 
Bataille, dramă plină de adâncime şi adevar sufle
tesc, de o largă şi duioasă omenie. Alegerea de 
data asta a fost fericită; piesa, cu toate lipsurile 
traducerii şi interpretării, merită să fie văzută şi 
meditată.

In anii din urmă Henry Bataille, cunoscut înainte 
ca poet delicat şi pictor amator în unele cercuri mai 
restrânse, a început să se afirme ca un puternic 
dramaturg. Dela poezia intima şi evocatoare a su
fletului lucrurilor neînsufleţite din primul său volum 
intitulat La Chambre blanc/ie, până la drame ca Po- 
liche, La Femme inie şi La Vierge foile, Bataille a 
făcut un mare pas; dela mărunţişurile unei poezii, 
foarte alese dealtfel, s’a ridicat până la dramele 
sufletului, fără să înceteze însă de a fi poet. Ceeace 
isbeşte în toate lucrările lui mai noui este o îmbră
ţişare largă şi filosofică a tot ce e omenesc, este 
simpatia caldă cu care învăluie pe om cu bietele 
Iui patimi, iubiri, greşeli, perversităţi chiar. Piesele 
lui n’au teze (viaţa nu are teze) şi nici nu urmăresc 
succesele ieftine; par’că nici n’ar fi făcute numai pen
tru teatru şi în vederea plăcerii spectatorului ; de
sigur că întâi şi întâi Bataille le scrie pentru pro
pria lui satisfacere. De aceea din punct de vedere 
teatral li se pot găsi tot felul de obiecţiuni ; dar 
acestea dispar în faţa calităţilor de profunzime şi 
adevăr sufletesc, care răsar la.tot pasul.

La Femme nue (titlu searbăd redat Ia noi prin 
Modelai, cuvânt care nu spune nimic) e un îndoit 
simbol. Primul e imediat vizibil: „Femeea goală" 
e titlul tabloului Iui Bernier, care-i aduce succesul, 
apoi gloria. Al doilea simbol e mai adânc. „Fe
meea goală" nu e numai modelul care a pozat în 
atelier, ci mai ales fiinţa simplă şi sinceră la suflet, 
care se simte dezarmată, „goală" în lupta cu toate 
complicaţiile şi artificialităţile lumii celeilalte a celor 
care ştiu cum să ia viaţa, a celor „adaptaţi". In 
şurupăria de interese şi egoisme, sărmanul suflet gol, 
adică simplu şi sincer, nu pricepe nimic; rămâne 
străin de coaliţia celor „tari", dar coaliţia acestora 
îl zdrobeşte, dacă din întâmplare le stă în cale. Un 
astfel de suflet este Louise Cassagne, Loulou, întâi 
amanta şi modelul, apoi soţia pictorului Bernier. O 
floare sălbatecă, o fiinţă simplă, spontanee, cu su
fletul deschis la bucuriile vieţii, capabilă de devo
tament şi revoltă, de resemnare mai a les; singura 
ei tărie este iubirea. După începuturi grele, după ani 
de mizerie trăiţi alături de Loulou, singura lumină a 
nopţii lui de întuneric şi ambiţie nesatisfăcută, pic
torul Bernier îşi face un nume, ajunge pictorul la 
modă al suveranilor şi femeilor elegante. Dar par
venitismul lui sufere de insuficienţele bietei Loulou 
în noul ei rol de femee de lume; Bernier uită de 
partea Louisei în viaţa lui, şi încetul cu încetul 
se desprinde de ea. Acum e atras de principesa de Cha- 
bran, o egoistă feroce, estetă şi nietzscheană, fiinţă 
artificială şi artificioasă, o păpuşă încărcată cu dina

mită. Loulou vede primejdia care-i ameninţă singura 
ei bogăţie, iubirea ei. Cu hotărâre începe lupta. Za
darnică şi omorâtoarc luptă: nici o sforţare, nici un 
demers, nici rugăminţile, nici ameninţările, nimic nu 
poate clinti hotărârea lui Bernier şi a principesei 
de a se căsătorii împreună. Sărmana Loulou nicăieri 
nu găseşte un sprijin în dreapta ei luptă ; până şi 
principele de Chabran, bătrân eteroman, o zdreanţă 
omenească pătată de toate josniciile, dar care păs
trează decorul numelui său, este tot de partea vino
vaţilor în schimbul unei „combinaţii" ce-i oferă milio
nara sa soţie. Zadarnic e demersul ei pe lângă a
cesta. Loulou se simte singură şi zdrobită de lupta 
ei inegală. Când simte că totul e pierdut şi orice sfor
ţare de prisos, renunţă la luptă şi încearcă să se 
omoare. Nici aci nu isbuteşte; se răneşte rău, dar 
nu moare. Nimeni nu e atins de aripa morţii fără să 
nu sufere o adâncă transformare. înviată din morţi, 
Loulou, revoltata şi violenta din ajun, e plină de re
semnare ; de n’ar fi rana din suflet, par c’a uitat 
totul ; nu mai are ură pe nimeni: mila ei de sine însăşi 
se întinde asupra tuturor, cu o iertare largă, dumneze
iască. Aci Bataille s’a coborât în adâncimile ade
vărate şi insoriJabile ale sufletului omenesc. Dar o 
rază de lumină tot mai licăreşte şi pentru biata 
fiinţă ajunsă acum o epavă, un biet lucru aproape 
mort:urf om de treabă, Rouchard, primul ei amant, pe 
care-1 părăsise pentru Bernier, vine şi o ia din sana
toriul unde-şi făcea convalescenţa. Piesa se termină 
asupra acestui exit, care arată cât de nedesrădăcinată 
e setea de a trăi, şi cât e de trainică iluzia fericirii.

Interpretarea, cu toate sforţările artiştilor, a fost 
inegală şi lipsită de unitate. Rolul lui Loulou, un rol 
covârşitor, a fost jucat de d-ra Tina Barbu. D-sa 
a fost excelentă în părţile de violenţă şi asprime 
ale rolului ; aceasta e partea care se potriveşte mai 
bine cu talentul d-sale; partea de gingăşie şi dră- 
gălăşie din fiinţa Louisei (căci nu numai revolta şi 
furia şi lupta aprigă e în acest personaj) a fost 
lăsată în umbră, dacă nu suprimată. Interpreta a avut 
multe momente într’adevăr mişcătoare: aşa de pildă 
în scena mută din actul I, când surprinde pe Ber
nier spunând fratelui lui că are să o ia în căsătorie; 
scena dela sfârşitul actului II şi mai tot actul III. 
D-ra . M. Filote în Principesa de Chabran a fost 
nota rolului şi arată că a făcut mari progrese. Dl- 
Demetriade a fost un Bernier corect, rece şi fără 
relief. D-nii Soreanu (Chabran) şi Livescu (Greville, 
pictor ironist) au contribuit cu măsura talentului lor 
necontestat la partea de succes cât a avut piesa.

La prima reprezentaţie a surprins foarte neplăcut 
unele amănunte ale traducerii. Dificultăţile limbei lui 
Bataille fuseseră imprudent rezolvite; în unele locuri 
limbajul viguros, cam aspru, al originalului ajun
sese pură trivialitate; ceeace e cu totul altceva. La 
representaţiile următoare s’au mai atenuat unii ter
meni ; totuş traducerea trebuie în întregime făcută.

*

Compania Davila a reprezentat în ultimul timp trei 
piese: două traduceri din franţuzeşte: Fericita şi 
Rubiconul şi o piesă originală într’un act Femeile 
ciudate de d-nii Râuleţ şi Stamatiad.

Fericita, mai mult farsă decât comedie, se vede 
după subiect şi factură că e o lucrare ceva mai 
vechie. Comediile acestea moderne învechesc foarte 
repede: vârsta lor e de cel mult doi trei ani. „Fe
licita" nu e fericită, dar umblă după fericire: una 
din cele mai mari greşeli de metodă în viaţă. La în
ceputul piesei nu e fericită, pentrucă are un bărbat 
prea de treabă: un agricultor care n’are niciuna din ca
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lităţile omului de lume; îşi iubeşte nevasta cu o 
dragoste egală şi liniştită, dar are marele cusur de a 
fuma pipă şi de a purta cisme. Femeca crede că a 
găsit fericirea luându-şi un amant; voind să-şi po
tenţeze şi mai mult fericirea, comite imprudenţa de 
a se despărţi de primul bărbat şi se căsătoreşte cu 
amantul. Dar femeea aceasta are darul de a scoate 
din sărite pe bărbaţii legitimi ; fermecătoare ca a
mantă, e nesuferită ca nevastă. Şi tot ea c nefericită.

Noroc că întâlneşte, sau mai bine zis e atrasă în 
cursă de primul bărbat, care după ce dase drumul 
soţiei fără nici o părere de rău, acum de dragul ei 
ajunge om de lume şi face tot posibilul să se apropie 
de fosta lui soţie. Femeea ajunge amanta primului 
ei bărbat, care astfel se răsbună pe cel ce-1 înşelase.

Femeea e acum fericită şi roata lui Ixon se învâr
teşte mai departe. Cum vedeţi subiectul e foarte 
moral şi situaţiile prea naturale... Dar în farse nu 
se cer situaţii psichologic motivate.

Compania Davila a încercat ceva nou în inter
pretarea acestei piese: ca o farsă să fie jucată de 
actori de dramă. Şi a isbutit, căci mijloacele actori
lor ei sunt numeroase. Au fost foarte aplaudaţi cei 
trei actori principali: d-na Voiculescu-Quintus, în ro
lul fericitei, d. Davila, primul bărbat, d. Manolescu 
amantul.

*

Rubiconul, comediea unui foarte tânăr scriitor fran
cez, se sprijine toată într’un vârf de ac. Trei acte 
pentru ca o femee măritată să treacă... Rubiconul 
s’ar părea mult. Totuş acţiunea e condusă cu atâta 
dibăcie, dialogul atât de vioi şi spiritul, dificultăţile 
de morală sânt ocolite cu atâta meşteşug ,în cât 
nimic nu pare prea lung, prea obositor. Cu un ase
menea subiect, cu situaţii aşa de delicate, la fie ce 
pas se ridică primejdia trivialităţii sau a lubrici
tăţii. Dar francezii sânt aşa de abili şi acest Bour- 
det înaintează cu atâta circumspecţiune!—Germaine 
s'a măritat de câteva luni şi refuză cu îndărătnicie să 
devie dea binelea soţia bărbatului ei. De ce, nici 
ea nu ştie bine ; poate teama de necunoscut, poate că 
nu ştie dacă ’şi iubeşte încă bărbatul, mai sigur poate 
de necaz că n’o' ceruse în căsătorie flirtul ei. Biata 
fată se măritase de necaz; un coup de tete,—de cap 
de păsărică răsfăţată. Soţul ei, care o iubeşte mult 
aşteaptă zile mai bune, resemnat deocamdată în ri- 
dicula-i situaţiune. Dar iată că revine flirtul: Franţois 
Mareuil, tânăr de lume, strălucit conducător de coti- 
lioane, actor de salon cu succese, irezistibil. Acesta 
crede sosit momentul să-şi realizeze creanţele Iui...

Dar nevinovata Germaine îi mărturiseşte că Rubico
nul nu l-a trecut. Acest amănunt înghiaţă pe sedu
cător... Nu, trebue neapărat ca Germaine să treacă 
Rubiconul—cu bărbatul ei. De dragostea lui Mareuil, 
Germaine îşi ia inima în dinţi, şi mirosind garoafa 
dată de Mareuil ca un memento, trece Rubiconul. So
coteala lui Mareuil iese însă greşit. Căci Germaine 
a şi început să-şi iubească bărbatul cu pasiune: p£ 
când aceştia pleacă să refacă din nou o călătorie de 
nuntă, ratată întâia oară, Mareuil rămâne mofluz...

Interpretarea excelentă: directă, măsurată, veselă.
Un strălucit succes al d-nei M. Giurgea, căreia rolul 

Germainei îi convine de minune. Am văzut încă odată 
cât de complect e talentul acestei fermecătoare ar
tiste. D. Davila a fost un delicios Georges, băr
batul cu situaţia delicată, iar d. Bulandra, irezisti
bilul şi păcălitul Mareuil, un strălucit tânăr de lume. 
D-na S. Sturza a avut un rol nou pentru d-sa în

soacra de comedie, muma Germainei, a ieşit o doamnă 
prea distinsă ; atât mai bine pentru ea.

*

Piesa originală se cbeamă Femeile ciudate, deşi pe 
scenă nu vedem decât o singură femee, foarte ciudată 
ce e dreptul. E aşa de ciudată încât ne aşteptăm să 
o vedem mai mult în .analele medicale. Subiectul 
este deci un caz de psichopatie sexuală, din cele ce 
figurează în cărţile specialiştilor. U11 bărbat blând 
şi distins e părăsit de soţie pentru că se purta prea 
bine (aceasta se petrece înainte de ridicarea cor
tinei) ; un altul, care-şi bate în lege femeea cu biciul, 
e iubit peste măsură. Cu toate torturile şi o încer
care de a fugi, femeea nu se poate despărţi de călăul 
ei. S’or fi petrecând şi lucruri d’astea, mai ştii, căci 
e bogată lumea lui Dumnezeu în fel de fel de oameni. 
Noi ne-am obişnuit însă să vedem la teatru id quod 
plerumque fit. Cazurile rare, oricât de interesante 
ar fi în patologie, ne place s*ă le v-edem mai bine 
la locul lor. Cu tot subiectul acesta, actul are calităţi: 
e scurt, nervos scris, dialog vioi, acţiune precipitată.

Autorii promit pe tărâmul dramatic. Să aşteptăm. 
Interpretarea nu poate fi decât bună, odată ce jucau 
d-na Voiculescu-Quintus, d-nii Bulfinski şi Manoiescu.

L a z ă r  C o s m a .

L I T E R A T U R A
CĂSNICII

Fragment din romanul dialogat care va apare în curând 

RADU — ANTON
Anton.— Se poate să nu-mi dai nici o veste des

pre tine.
Radu — lartă-mă că nu ţi-am scris de atâta vreme. 

Să nu crezi că te-am uitat.
Anton.—Să mă fi uitat, nu cred. Prietenia noastră 

e puternic închegată. Ea are la temelia ei cea mai 
frumoasă vreme a vieţei: Copilăria. Dela şease până 
Ia douăzeci de ani, am trăit aproape nedespărţiţi şi 
aminitirile, pe cari ni le-a lăsat acest lung trai, sunt 
atât de frumoase încât o să-mi rămână neşterse, până 
la ultima suflare.

Radu.—Adevărat.
Anton.—Ţi-aduci, fără îndoială, aminte de vacanţa 

pe care am petrecut-o la ţară la mine, când eram 
în clasa şeaptea liceală?

Radu.—Da. Intr’o noapte frumoasă de August, fer
mecătoare ca acelea, pe cari le cântă Mussct, ne du
seserăm în pădurea moşiei noastre şi ne aşezaserăm 
la rădăcinele unui pom.

Anton.—Aşa este.
Radu.—Nu ştiu de ce în noaptea aia, eram co- 

prins de o tristeţă adâncă. Credeam că nimic bun nu 
mai îmi rezervă viaţa şi că nimic nu mai aveam de aş
teptat îmbucurător'. De unde îmi venea gândul ăsta 
negru la vârsta de şeaptesprezece ani, nu ştiu. Nici 
astăzi nu pot să-mi dau seama. Să fi fost contrastul 
între viaţa ta plină de mulţumiri, pe cari ţi le pro
cură familia şi între traiul meu singuratec, fără pă
rinţi, fără fraţi, fără rude ; să fi fost amintirea acelei 
fete, care se măritase de câteva zile şi care fusese 
dragostea mea cea dintâiu? Nu ştiu, dar n’o să uit 
nici odată starea mta sufletească de atunci. Par’că 
presimţeam toate mizeriile vieţei mele....
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Anton.—Cum? Un om, care la treizeci şi patru de 
ani aje avere, carieră strălucită, nume şi pe deasupra 
s’a însurat şi cu o fată brumoasă, îmi vorbeşte de 
mizerii ?

Radu.—Sunt de treizeci şi patru de ani, am bani,
reputaţie şi sunt căsătorit destul de bine dar.....
Dar ă apropos! Cu asta vream să încep povestirea 
mea şi m’am îndepărtat.

Anton.—De doi ani şi jumătate de când te-ai în
surat, nu mai ştiu nimic de tine sau, mai bine zis 
dela tine.

Radu.—Poate ai crezut că m’am însurat din cauza 
singurătaţei, sau fiindcă mă obosise viaţa neorân
duită, sau pentrucă întâlnisem o fată, care întrunea 
toate condiţiunile unei căsătorii avantagioasc? Nu-ţi 
reproşez nimic dacă ai avut credinţa asta. Asta c 
prejudecata.

Anton.—Şi noi suntem sclavii ei.
. Radu.—Toţi mă întrebau: „Când ai de gând să 
te însori? Nu vrei să intri odată în rândul oameni
lor?" M’am însurat, dar în loc să intru în rândul 
oamenilor, am eşifr din rândul lor. Ştii că am avut 
înainte multe legături. Toate au început printr’o do
rinţă dulce şi s'au sfârşit printr’un desgust amar.

Anton.—In nici una n’ai găsit fericirea, pe care 
un'bărbat o caută în tovărăşia unei femei?

Radu.—In nici una. Cine era vinovat? Femeile, 
pe cari le întâlnisem sau eu însu-mi? Coqueteria, nes
tatornicia lor sau inima mea îmbătrânită? Nu ştiu. 
Ceia ce ştiu e că nu eram fericit şi răul cel mai mare 
de care suferim noi oamenii, este goana nepotolită 
după fericire.... Ultima mea dragoste a fost o femeie 
măritată. Nu era ca toate celelalte. Avea fineţe de 
spirit, delicateţie de suflet, graţii şi îi lipseau acele 
micimi şi meschinării quasi-inerente firei femeieşti. 
Şi era frumoasă, frumoasă, frumoasă.... Nu eram eu 
primul ei amant. Avusese altul sau chiar alţii înaintea 
mea, d’aia nu puteam să fiu liniştit. Eram gelos. Ge
lozia asta nedreaptă şi stupidă, ca orice gelozie re
trospectivă, mă făcea să mă port rău cu ea. Ajunse
sem s’o brutalizez. „Pentru ce nu m’ai chemat pe 
mine, când ai avut de gând să-ţi înşeli întâi băr
batul?" îi spuneam într’o zi. „Arată-mi-i şi mie, 
ca să-i cunosc. Nu mă pune în ridicola situaţie, ca să 
le strâng mâna şi să le fiu prieten !“ îi strigam altădată. 
„C'est le premier pas qui coute“. i-am şoptit în
tr’o altă zi. In sfârşit după câteva luni de certuri şi 
reîmpăcări, am părăsit-o, fără măcar s’o sărut, ju- 
rându-mă să nu mai am în viaţa mea o astfel de le
gătură.

Anton.—Ea a suferit de părăsirea ta?
Radu.—Aş! Peste câteva zile şi-a luat un alt a

mant. Cum îţi spuneam, făcusem jurământ să nu-mi 
mai leg zilele cu aşa femei, de oarece aventurile 
sentimentale prin cari trecusem mă obosiseră şi îmi 
înfăşuraseră inima într’o pojghiţă, care nu-i mai în
găduia să aibă vibraţiuni.

Anton.—O iubiseşi mult pe femeia despre care 
mi-ai vorbit?

Radu.—Mult şi tu ştii că atunci când ne scapă din 
mână o femeie iubită, primul gând, care ne străful- 
geră mintea este acela al răzbunării. Ea îmi spunea 
foarte des că dacă într’o bună zi, ne-om despărţi, 
să fac orice, numai să nu mă însor cu Adina Petcu. 
De ce? Mi-a spus că e o taină, pe care să nu mă în
cerc s’o pătrund, de oarece e zadarnic. Atunci m’am 
gândit că nu mă pot răzbuna mai crud, decât luând 
de nevastă pe Adina. Aşa am şi făcut.

Anton.—Ciudat!
Radu.—Sunt căsătorii de «calcul, de raţiune, de 

convenienţă, de dragoste. Eu m’am însurat din răz

bunare. Căsătoriile astea, poate, nu sunt rare, dar 
ceia ce de sigur nu este des, este mărturisirea lor. 
Şi eu o mărturisesc. Revendic jientru mine o sin
gură însuşire, aceia că nu sunt ipocrit. Şi calitatea 
asta, nădăjduesc să n’o pierd până la moarte.

Anton.—Prin urmare nu ţi-ai iubit nevasta, când 
ai luat-o?

Radu.— Nu, dar am socotit că o să-mi fie dragă mai 
târziu. Credeam că apropierea unei fiinţe atât de 
deosebite, de cele pe cari le cunoscusem înainte, o 
să mă facă să simt ceva nou şi ştii cât farmec au lu
crurile necunoscute. Şi apoi îmi mai spuneam : „Dacă 
până acum n’am fost drag nici uneia, este că am 
dat peste femei, cari iubiseră mult şi pe mulţi înainte, 
dar de data asta, mi-a eşit în cale o fată, care n’a 
mai spus nimănui: Te iubesc; o fată al cărei sân 
e neatins, al cărei corp e nepângărit". îndrăgostisem 
multe femei, dar nu fusesem de nici una iubit şi 
mi-era dor, mi-era dor, dragă prietene, de o dragoste 
sinceră, de o dragoste curată.

Anton.—Ai găsit-o?
Radu.—Da.
Anton.—Atunci, în sfârşit, eşti fericit?
Radu.—Nu.
Anton.—Cum? Nu mai înţeleg nimic.
Radu.—Deşi Adina mă iubeşte, cu toate astea nu 

sunt fericit. Vezi? Dragostea ei prea e naivă şi mă 
plictiseşte Nu, nu. Fetele nu ştiu să iubească, atunci 
când se mărită. Le trebue câţiva ani ca să înveţe 
toate subtilităţile dragostei.

Anton.—Adineaori îmi spuneai că ţi-era dor de o 
dragoste curată. Socotesc că dragostea Adinei e des
tul de curată.

Radu.— Nu ştiu, dar nu mă înţeleg de loc cu ea. 
D’abia ne căsătoriserăm şi discuţiile începură şi a
cum, după doi ani şi jumătate de căsnicie, viaţa noas
tră se rezumă în certuri şi împăcări.

Anton.—Dacă nu mai poţi să trăeşti cu ca, de ce 
nu divorţezi?

.Radu.—Poate s’o fac şi asta într’o zi. Altădată 
o să-ţi spun motivele, cari mă fac să mai stau la 
îndoială. Acum că te-am pus în curent cu cele ce mi 
s’au întâmplat, de când nu te-am mai văzut, cred 
că nu sunt pretenţios, dacă te rog să-mi spui şi tu 
lucrurile, cari te privesc şi—ca bun prieten—mă inte
resează. închei lunga mea povestire cu un sfat: „Nu 
te însura". ■

Anton.—Şi eu am multe noutăţi să-ţi comunic în 
ce mă priveşte. Mai întâi să-ţi vorbesc despre........

X
ADINA — SANDA

Sanda.—La ultima noastră întâlnire mi-ai făgăduit 
că după ce-o să te măriţi, o să-mi comunici impre
siile, pe cari ţi le va face căsătoria. Ţi-am cerut lu
crul ăsta şi mi l’ai promis, fără ezitare, fiindcă în 
anii petrecuţi la pension, am vorbit de atâtea ori 
despre căsătorie şi ţi-aduci aminte cât de curioase 
eram, dacă o să ne păstrăm părerile. Sunt mai mult 
de trei ani de când te-ai măritat şi nu mi-ai spus 
nimic în privinţa asta.

Adina.—Nu ţi-am spus nimic până adun, de oarece 
nu aveam să-ţi dau veşti îmbucurătoare. Drăguţa 
mea! Pe cât de frumoasă era căsătoria zărită prin 
prizma noastră de atunci, pe atât e de urâtă, pri
vită sub prizma ei adevărată. Din prima zi a căsătoriei 
mele, am în suflet un gol chinuitor. îmi închipuisem 
că prin căsătorie, două fiinţe se unesc în aşa chip, 
încât să se poată spune despre ele, după La Fontaine: 
L'un ne possedait rienqui n ’appartient ă Tautrc. Cre
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deam că soţul meu o să mă iubească aşa de mult, 
încât atunci când o să mă privească, ochii lui o 
să scânteieze; când o să-mi vorbească, glasul Iui 
o să tremure ; când o să mă sărute, buzele lui o să 
ardă. Gândeam că atunci când o să fiu lângă el, tot 
o să-i lipsesc; iar când o să fiu 'mai departe, o să-i 
fie teamă că m’a pierdut. Speram să găsesc în căsă
torie, poezia cea mai gingaşe; aspiram, luându-mi 
un bărbat, la o viaţă plină de mulţumiri ; doream 
măritându-mă, să fiu iubită. Nici o speranţă nu mi-a 
fost îndeplinită ; nici o dorinţă realizată ; nici o as- 
piraţiune înfăptuită. Radu când mă priveşte, ochii 
lui nu sunt strălucitori ; când îmi vorbeşte, vocea 
lui nu c tremurătoare; când mă sărută, buzele lui 
devin reci. Când sez lângă el, îl plictisesc şi de abia 
aşteaptă să mă îndreptez.

Sanda.—Pentru ce căsătoria ne face să întrezărim 
atâtea lucruri frumoase şi apoi ni le desminte ; pen
tru ce ne dă ambiţiunea atâtor lucruri mari şi pe 
urmă ne împiedică să le îndeplinim ; pentru ce ne 
îndeamnă să credem în tot şi la sfârşit ne sileşte să 
ne îndoim de orice?

Adina. înainte de a-1 lua de bărbat, Radu părea 
că mă iubeşte. Mi-o afirmase asta prin scris şi mi-o 
repetase prin grai. Imediat după ce m’am măritat, 
am fost desamăgită. Nu, draga mea, bărbaţii nu se 
însoară decât din convenienţă sau ijiteres.
Sanda. Dacă lucrul de căpetenie pe care-I aştep
tăm noi dela căsătorie: dragostea—nu există, pen
tru ce toată educaţiunea sufletească ni se face numai 
în vederea căsătoriei şi de ce societatea a găsit în 
căsătorie singura formă de dragoste, vrednică de ea?

A dina.—(O pauză). Intr’una din nopţile trecute, 
pe când eram singură—Radu se dusese la o consfă
tuire—stăm Ia fereastră şi plângeam. îmi amintisem 
ije o fată, care se călugărise din cauza unei dragoste 
înşelate şi mă gândeam : De ce nu m’aş duce şi eu 
să-mi depăn ultimele fire ale vieţei într’o monastire 
uitată de vreme, cu sfinţii şterşi pe pereţii înegriţi 
de fum, într’una din acele monastiri, în cari pe vre
muri se refugiau Domniţe, mânate de o dragoste ne
norocită.

Sanda.—(Emoţionată). Şi ce vrei să faci acolo?
A dina.—Acolo, în fiecare dimineaţă, după ce ci

ripitul pasărilor m’ar trezi din somnul liniştit, m’aş 
strecura cu pasul egal şi mişcarea leneşă în bise
rică şi, îngenunchiată, ini-aş înălţa rugăciunea spre cel 
a-tot puternic; iar în fiecare seară aş adormi cu 
mâinele împreunate pe piept, în muzica clopotelor, 
cari plâng şi suspină. .

Sanda.—(îşi şterge lacrimele). Să nu faci asta, 
Adina!

A dina.—Deodată privii afară....  Lună, stele, ar
bori, flori.... Era natura în toată admirabila ei măre
ţie. (O pauză). Ce neînsemnate sunt legile noastre, 
pe lângă legea ei. Legea naturei e neschimbată, cu 
toate astea e desăvârşită; pe când legile, cari ne 
cârmuesc pe noi, prejudecăţile şi moravurile, cari 
ne stăpânesc, deşi în continuă prefacere, totuşi sunt 
schil'iadc. De veacuri, luna răsare la fel, stelele scli
pesc în acelaş chip, florile au acelaş parfum, freamătul 
frunzelor e tot aşa şi murmurul râurilor este neschim
bat. Şi cu toate astea cât de fermecătoare sunt ma
nifestările acestor elemente ale naturei! Viaţa ome
nească se modifică din zi în zi, într’o goană nesfâr
şită după ideal şi ce departe este de frumos!

Sanda.—Dacă legile noastre sunt atât de neper
fecte, de ce ne-am supune lor şi pentru ce n’am în
cerca să scăpăm de sub tirania lor, cel puţin cel mai 
înalt şi curat sentiment al nostru: dragostea?

A dina.—Da, draga mea! Cel mai înţelept lucru ar

fi să iubim, nu după cum voeşte legea, ci după cum 
doreşte sufletul nostru. _

Sanda.—Cine nu găseşte dragostea în căsătorie, 
s’o caute aiurea. Eu când o să mă mărit, aşa o 
să fac.

A dina.—E vorba să te măriţi?'
Sanda.—Da. Alaltă-eri....
A dina .—Haide în sala de mâncare, să bem un ceai. 

fmi spui acolo. (Es amândouă).
I. lONESCU-OuiNTUS.<v

D U P Ă  VACANŢĂ
-  iMPnn.su -

lată-ină-s întors din concediu şi din nou la birou. 
Fiindcă „reluarea ocupaţiunilor" nu se prezintă dela 
început cu „aglomerare de lucrări4' nu te mira de 
înfăţişarea ce vor lua pentru tine rândurile acestea 
scrise în sgomotul colegilor ce forfotesc împrejurul 
meu; voi căuta să-mi astup urechile cât mai mult, 
să mă izolez,—ca să pot sta de vorbă cu tine.

De când îţi datoresc o scrisoare mai lungă!
Am sosit aseară din Sibiu, unde am găsit pe prie

tenul nostru B, tot cum l’am lăsat. Sănătos, ca apa
renţă,—neştiind încă dacă viermele morţei îi sapă 
edificiul trupului şi al sufletului pe ascuns,—sau dacă 
merge spre însănătoşire. Trebue să fie ucigătoare 
starea asta de nesiguranţă! Să nu ştii bine dacă stai 
pe un vulcan, sau pe o pajişte liniştită !

Trei ani de viaţă aşa,—şi lehamete mi-ar fi s’o 
mai duc înainte!

Eu i-am spus: la urma urmei, de vreme ce ţi-e ziua 
liniştită, somnul adânc, de ce să-ţi mai transformi 
gândul într’o otravă, când gândul e singurul bun 
asupra căruia omul poate avea puterea ce-o avea 
Christ asupra apei, la nunta dela Cana?

Vin gustos sau apă limpede,—ţi-e la îndemâna ta, 
să-l torni cum vrei!... Nu ştiu cum o fi la alţii, dar 
eu întorc gândul cu aceiaşi înlesnire cu care aşi în
toarce o sprânceană... Am impresia că gândul e un 
nuişchiu pe a cărui linie sunt absolut stăpân.

De când privesc starea amicului B, mărturisesc 
că apreciez mai bine starea în care mă aflu ; desco- 
per în mine atâta fericire pe care eu o am şi el nu,— 
încât mulţumesc Iui Dumnezeu că nu mi-a dat ceea 
ce am râvnit totdeauna, avuţia, căci de sigur ea nu 
venea numai cu ceia ce aşi fi cerut: ci cu tot cor
tegiul de nenorocire ce-l târăşte cu sine.

Totuşi, un simţ adânc de dreptate şi credinţă în 
raţiunea lucrurilor mă face să sper, că B va reînvia 
mai sănătos şi mai cuminte ca oricând.

Simplitatea vieţei mele de acum, de-aşi putea— 
cel puţin să nu o mai complic! Ce bine mi-ar părea! 
Şi cred, aşa va fi. Dorinţa de a fi folositor celor 
ce-i iubesc, nevoia de a mă echilibra băneşte, îmi o
cupă gândurile spre o activitate care dacă nu e isvor
de fericire e cel puţin isvor de uitare,—de pace.....
întâia oară îmi pui neted întrebarea: adică de ce 
numai decât să fii fericit?—Oare cel mai sănătos 
din toate scopurile, nu e aceia de a te feri de ne
fericire? Somnul rutinei vieţei, nu e singurul lucru 
ce-l putem obţine cu siguranţă? Fericirea treaza? 
Intensa conştiinţă a fericirei? Dar asta se soldează 
fatal cu nelinişte, cu nesiguranţă, la o anume sca
denţii;—atunci de ce nebunia de a cheltui din fon
dul liniştei, pentru a trăi orele aprinsei fericiri?

Sunt sigur că asta trebuia să fi fost şi convin
gerea ta când ţi-ai pus ochii pe silueta „inquetantă
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şi froufroutantăa a frumoasei N... despre care mă 
rogi cu atâta stăruinţă să-ţi dau desluşiri. Estet inco
rigibil ce mi-ai fost! Se putea tocmai ea să treacă 
neobservată de tine în valul acela de lume?

Bat iubirile la poarta 
Inimei, pe rând, pe rând
— „Bucuroşi de oaspeţi ?“ zice 
Una brună, murmurând....

Tu de colo te arăţi indolent şi nu ştii bine: să des
chizi? să nu-î deschizi?... Ea întreabă mereu, stă
ruitor :

— "Ui deschide că e iarnă 
Şi ’n căminul tău e cald 
Iar în sufletul tău paşnic,

"Vreau,—naiadă—să mă scald...
Aşa parcă ţi-ar spune ochii ei, care te fixează în

trebători, orî atrăgători. Cine e? Ce e in sufletul 
ci? Dar crezi că-şi dă seama ea însăşi? Nici lumea 
care aruncă în vânt o părere, nici ea însăşi nu poate 
prevede ce e la spatele clipei de faţă, în care se 
arată veselă, dar care poate ascunde jocul grav al în
tâmplărilor cu care nimeni nu i-e dat să se joace.

Ce crede lumea de ea după mişcările şi atmosfera ce 
împrăştie împrejurul ei? O crede că e din familia su
fletească a Yvetei. Că e curioasă să scormonească 
în sufletele fine şi leneşe,—să râdă pe ’nfundate 
când dă peste un naiv „herald ce cântă din trâmbiţe 
de aur“—într’o lume în care numai trâmbiţele de ti
nichea au răsunet.

Iară alţii spun că face parte dintre cutezătoarele 
acelea, cărora le-ar plăcea să se joace cu primejdia 
păcatului ...mais....sans se salir Ies pattes... Alţii: 
ar fi o admirabilă amantă când ar iubi cu adevărat, 
şi o nesuferită soţie, fie că şi-ar iubi, fie că nu şi-ar 
iubi bărbatul ; că aşa fiind, e departe de a întrupa 
idealul micului funcţionar, şi ursită a fi „la plus 
parfaite hon nete amante de quelque riche qu'elle ai- 
rnera bien“, îmi spunea cu încrederea unui mare 
psicholog,—cineva care în fond nu era decât un mare... 
gentlemen.

Ce cred eu? Cred că părerea acestuia din urmă nu 
e interesantă decât poate dintr’un singur punct de 
vedere: că e împărtăşită de ea însăşi....

Părerea mea? Eu nu mă dau drept psicholog, căci 
e aşa de greu să ghiceşti adevărul după exteriorul 
artistic al cuiva!... Totuşi am căutat să citesc odată 
în ochii ei,—şi ce poţi ghici dintr’o noapte atât de 
neagră ca a lor, decât că: de-ai vrea să călătoreşti 
prin noaptea sufletului lor, n’ai da decât de. surprize !

In stare să se metamorfozeze la infinit, pentru a 
se ascunde tot mai mult ca Isis, din faţa scrutătorului 
curios,—eu cred că în fond nu-i adevărat nici ce 
crede lumea, şi nici ce crede gentlemenul şi ea, de 
ea insuşi.

îmi pare că fondul e cu totul altul decât acela pe 
care şi-l închipue ea că-1 are,—iar în clipa în care cu 
inima uşoară, ar accepta pentru sine o jumătate de 
demnitate, de soiul celei admise de gentlemenul psi
cholog,—va rămânea atât de uimită de puritatea cin
stei ei,—încât ar ispăşi cu viaţa un pas greşit,— 
făcut din inconştienţa unei clipe naive.

Cum vezi, sunt figurine atât de delicate, încât dacă 
soarta ţi le scoate în cale, nu trebue să-ţi treacă 
nici umbra unui ^ând uşuratec. Asemeni acelor o
glinzi pe cari cea mai mică respiraţie le-ar aburi,— 
în faţa lor e o datorie să păstrezi atitudinea sinceră 
a unui apostol.

Dacă întâmplarea te face să cunoşti una din ele 
nu-i îndruga şi tu cuvintele seci ale glumelor vino
vate, ce le vântură cu atâta belşug toţi cei ce uită 
adânca seriozitate a vieţii.

Dacă împrejurările te face mai mult: prietenul 
uneia,—atunci să ştii că ai o chemare: cuvântul spri
jinit pe fapta ta, să ridice vălul poeziei ireale prin 
care ochii neştiutori privesc lumea,—destăinuindu-i 
grava răspundere ce fiecare avem faţă de sfinţenia 
vieţei noastre.

I. Dan.

Ş C O L A R  E -
RAPORT A SU PR A  ÎNV Ă ŢĂ M Â N TU LU I

Şcoala primară superioară
Şcoala primară superioară va fi o urmare imediată 

a şcoalei primare elementare. Această şcoală va fi con
dusă de institutori şi va ţinea locul gimnaziilor de astăzi.

E nevoc de şcoli primare superioare pentru că în 
şcoala primară elementară nu se poate învăţa ceea ce 
se cere azi, căci copii sunt prea mici. Trebue altă şcoală, 
şcoală deosebită. .

Elevii şcoalei primare superioare:
a) Pot să rămână numai cu cunoştinţele căpătate aci;
b) pot să intre în şcoli speciale, comerciale, industriale 

şi profesionale;
cj pot să intre în licee.
Aceste lucruri se vor lămuri prin regulamente.
Elevii şcoalei primare superioare pot să treacă din 

orice clasă le va conveni, în altă şcoală, după cum vor 
avea nevoe.

Câtă vreme nu vom avea şcoli primare superioare 
toţi copii se vor îndesa la liceu, chemaţi şi nechemaţi, 
spre nenororirea lor şi paguba ţării.

Cursul şcoalei va fi de trei ani.
Materiile vor fi o desvoltare a cursului primar ele

mentar, cu adaos de limbi moderne şi lucru manual, ca 
desterităţi, după localităţi.

X o tă . Pentru admitere in şcoli speciale vor li comisiuni 
alcătuite din profesori speciali ai şcoalelor respective şi din 
inspectori respectivi, ('.omisiunile vor avea în vedere nu 
atât cantitatea cunoştinţilor cât priceperea şi aptitudinea 
candidaţilor.

La oraşe
In oraşele mici, unde se află numai o singură şcoală 

elementară de băeţi sau o singură de fete, absolvenţii 
sau absolventele care vor voi să urmeze şcoala supe
rioară, vor rămânea pe lângă această şcoală unde se 
va însărcina unul sau doi institutori sau institutoare să 
facă curs superior in orele de seară.

Negreşit că pentru aceasta institutorii vor fi plătiţi 
aparte. Plata aceasta cred că va trebui să fie mai ales 
pentru anul I, căci pentru anii următori cred că vor 
trebui să fie institutori însărcinaţi în special cu lecţii 
de şcoală primară superioară.

Pe anul I plata institutorilor dela aceste şcoli ar pu
tea să fie alcătuită din 2 părţi, de pildă:

a) O plată fixă anuală de 50 lei de institutor sau 
institutoare.

b) Câte 20 lei, anual, de fiecare şcolar.
Cu această socoteală am avea:

In anul I *)
No. absolvenţilor elementari urbani este de: 96S4 

zicem 10.000.

’ ) Ziarul „Voinla Naţională1* a găsit că cifrele sunt prea 
mari, dar noi continuăm cu ele căci aşa le-am găsit în sta
tistica oficială. Altele n’avem. (ane va vrea să pună în prac
tică, deci să facă cheltueli, va cerceta.
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A c e ş ti  a b so lv e n ţi p o t  fi c o n c e n tra ţi  la  200 in s titu to ri, 
şi v o r  fa c e  lec ţii în  lo c a lu r ile  ş c o a le lo r  p r im a re  e le 
m e n ta re .

N o. şc o a le lo r  u rb a n e  a c tu a le  e s te  d e  SS'i (băeţi şi fete).
200 in s titu to r i â  50  lei =  lei 10.000

10.000 a b so lv e n ţi ;i 20  » =  » 200.000
10.000 

200 000  
to ta l 210 .000

In anul II -
(trebue local special)

V o r  p u te a  fi în  şc o a la  s u p e r io a ră :
a )  Cei 10.000 d in  a n u l p re c e d e n t
b) a lţi 10.000 a b so lv e n ţi noi 

to ta l  20 .000
V o r  tre b u i în să rc in a ţ i  in s titu to r i  sp e c ia li .
L a  150 in s titu to r i  a r  v e n i d e  f ie c a re  c â te  80 e le v i;  

ia r  îm p ă r ţ i ţ i  în  e ch ip e , a r  v en i d e  f ie c a re  c â te  2 e c h ip e
â 40 (><o\>tO=so).

În c e p â n d  d in  a c e s t  a n  p la ta  in s t itu to r ilo r  va fi c ea  
o b ic in u ită , d e  2400  lei p e  an .

V o m  a v e a  d e c i :
2 .500 in stit. â  c â te :  2 .400 lei =  600 .0 0 0  lei

In anul III

E le v i:  20 .000  d in  a n u l p re c e d e n t  
» 10.000 noi

to ta l  30 .000
In  a c e s t  a n  d eşi p e n tru  în le s n ire  s e  p o t  îm p ă r ţ i  şi o b iec -  

le le  î n t r e  in s titu to r i, to tu ş i  f iin d  3 an i, a d ic ă  t r e i  c a te g o rii  
d e  e lev i, n u  p o t  fi o c u p a ţi  în  to a te  lo c u r ile  n u m a i d e  
2 p e rso a n e , d e  a c e e a  v o r  m ai tre b u i  a d ă u g a ţi  100 in 
s ti tu to r i .

N B . In s t i tu to r i i  v o r  fi a le şi d in tr e  in s titu to r i  e x is te n ţi. 
S e  v o r  în s ă rc in a  d e  a se m e n e a , cu  r e z e rv a  d re p tu r i lo r  
c â ş tig a te ,  ş i d in tr e  fo ştii p ro fe so r i d e  p e  la  g im n az ii, 
m ai a le s  p e n tr u  d ire c ţiu n ile  şc o a le lo r .

30 .006  e lev i îm p ă r ţ i ţ i  la  3 ,50  in s titu to r i  v in  c â te  8 0  d e  
e lev i d e  f iec a re . îm p ă r ţ i ţ i  în  3 e c h ip e : 30 - ţ-  30  -J- 2 6 = 8 6 .

P l a t a : 35 0  in s tit. â  2 .400 =  8 'i 0 .0 0 0  lei.

In anul IV

A s o lv e n ţi  to ţi  cop iii în  v â r s tă  d e  şco a lă , a d ic ă  cei 
118.139 u rb a n i, s a u  ro tu n d :  120 .0 0 0  a b so lv e n ţi , a d ic ă  
v o r  f i :

în a n u l I : 120.000 e lev i
» I I : 10.000

I I I : 10.000 »
- to ta l 140.000

A c i t r e b u e  1.400 in s titu to r i  cu  c â te  100 e lev i, îm 
p ă r ţi ţ i  în  3 e c h ip e : 35 +  35 - f  30  =  100.

P la ta :  1.400 in s t itu to r i  â  2 .400  =  3 .3 6 0 .0 0 0  lei.

Anul V

A n u l I : 120.000 e lev i noi
» I I : 120.000 d in  a n u l p re c e d e n t

I I I : 10.000 » cei voch i,
to ta l 250 .000 elev i.

A c i t r e b u e  2500 in s titu to r i, la  c a re  v in e  c â te  100 d e  
e lev i d e  f ieca re . îm p ă r ţ i ţ i  în  tre i  e c h ip e :

_ 35 +  35 +  30 =  ic o .
P l a ta :  2500 in s tit. â  2 .4 0 0  =  6 .000 .000  lei.

Anul VI
A n u l I : I 20 .000 elevi noi

» I I : I 20.000 d in  a n u l  p re c e d e n t
I I I : 120.000 » P rim ii 100.000.

to ta l 360 .000 »
A c i a r  tre b u i  v r ’o 3 .600 d e  in s titu to r i, cu  c â te  100 

e lev i f ieca re , îm p ă r ţiţ i , în  tre i e c h ip e :
35 - f  35 +  30  =  100 elevi.

P la ta :  3 .600  in s titu to r i â  2 .4 0 0  =  8 640 .000  lei.
D e  ac i în a in te  c if ra  a c e a s ta  d e :  81640.000 lei v a  r ă 

m â n e a  a p ro a p e  c o n s ta ta tă  c i f r a .b u d g e ta ră .

La sate
L a  s a te  N o . a b so lv e n ţi lo r  —  d e  a c u m a  —  d in  1907 —  

e s te  d e  24 .897 a d ic ă  c if ră  r o tu n d ă :  25.000 b ă e ţi  şi fe te , 
c a re  p o t  t re c e  în  şc o a la  p r im a ră  su p e r io a ră .

N o  şc o a le lo r  ru ra le  e  d e  't .0'70.
îm p ă r ţ in d  N o . a b so lv e n ţi lo r  ru ra li  la  N o . ş c o a le lo r  

g ă s im  :
24 .897  : 4 .079 =  5 sa u  6, 

c â te  6 a b so lv e n ţi  d e  şc o a lă .
P r in  u rm a re  a b so lv e n ţii  s u n t  fo a r te  ră sp â n d iţ i  c a  să-i 

p o ţi a d u n a  m ai m u lţi  la  o  s in g u ră  şco a lă . C e po ţi s ă  
faci c u  ei, d a c ă  v o r  s ă  în v e ţe  m ai d e p a r te  ş c o a la  p r i 
m a ră  s u p e r io a ră  ? N u  p o ţi d e c â t  să -i d a i p e  m â n a  î n 
v ă ţă to r i lo r . S e  în ţe le g e  c ă  t r e b u e  c a  în v ă ţă to r i i  a c e ia  
la  ca re -i da i, s ă  fie  în  s ta r e  a  la  fa ce  lec ţii d e  şc o a lă  
su p e r io a ră . D a r  p u te m  a f irm a  d e  m a i în a in te  c ă  în v ă 
ţă to r ii  c a re  a u  fo s t în  s ta r e  s ă  s c o a tă  a b so lv e n ţi v o r  fi 
şi în  s ta r e  s ă  le  fa c ă  m ai d e p a r te  lec ţii d e  şc o a lă  p r i 
m a ră  s u p e r io a ră .

S e  în ţe le g e  c ă  p e n tru  a c e a s ta  în v ă ţă to r i i  v o r  t r e b u i  
s ă  fie  p lă tiţi .

P la ta  s ’a r  p u te a  fa c e  c a  la  in s t itu to r ii  în s ă rc in a ţ i  c u  
a c e ia ş  m is iu n e , şi a n u m e  d e  p i ld ă :

a )  O  p a r te  fix ă , 20 lei d e  d a sc ă l p e  an , şi
b )  C â te  10 lei d e  şc o la r , p e  an .
P la ta  a c e a s ta  se  v a  fa c e  d u p ă  a n u m ite  re g u li ,  d u p ă  

n iş te  r e g is t r e  d e  în s c r ie re  a  şc o la r ilo r , e tc .
C u  a c e a s tă  so c o te a lă  a m  a v e a :

Anul I

a )  5 .4 0 0  în v ă ţă to r i  ;a  20 lei =  108.000 lei
b )  25 .000  şc o la r i â  10 le i =  250 .000  »

to ta l  358 .000  lei

Anul II
a )  5 .4 0 0  în v ă ţă to r i  â  10 le i =  108.000 lei
b )  25 .000  e le v i a n  I)  , .

2 5 .0 0 0  » » I I )  500 .000  *
50 .0 0 0  to ta l  608 .000  lei

Anul III

a )  5 .400  în v ă ţă to r i  =  108 .000  lei
b )  25 .000  e lev i a n  II  750 .0 0 0  »

25 .000  » » I I .  =  to ta l  858 .000  lei
25 .000  » » I I I )

Anul IV

In  a c e s t  a n  a ju n g  a b so lv e n ţi to ţi cei 8 0 8 .6 3 6  copii 
în  v â r s tă  d e  şc o a lă . N o i îi so c o tim  c a  in tr â n d  în  şc o a lă  
p r im a ră  su p e r io a ră , căci c h ia r  d e  a r  in tr a  şi în  a lte  
şco li p a ra le le , şi a c e le  şco li v o r  c o s ta  c h e ltu ia lă  D a r  
d a c ă  se  m ă re ş te  N o . şc o la rilo r , t r e b u e  m ă r it  şi N o . d a s 
călilo r.
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C o n d i ţ i i l e  d e  p l a t ă  a t u n c i  î n s ă  p o t  f i  a l t e l e ,  p e n t r u  
c ă  a c u m a  d ă s c ă l i i  a u  m a i  m u l ţ i  e l e v i .  î n a i n t e  î n  a n u l  
I I I  u n  d a s c ă l  a v e a  c a m  v r ’o  18  ş c o l a r i ,  d e c i  p l a t a  l u i  
p e  a n  s e  r i d i c ă  l a : 2 0  p l a t a  l u i

1 8 0  » â  i o  l e i  d e  ş c o l a r

t o t a l  2 0 0  Ic i

A c u m a  p u t e m  s o c o t i : p e  f i e c a r e  d a s c ă l  a v â n d  v r 'o  
8 5  d e  e l e v i :  D e c i  a m  p u t e a  p u n e :

1 0  l e i  p l a t a  d e  d a s c ă l  -
4 2 5  » d e l a  8 5  e l e v i  â  c â t e  5  l e i  u n u l  

t o t a l  4 3 5  l e i

A m  a v e a  d e c i  î n  a n u l  I V :
a)  1 0 . 0 0 0  d a s c ă l i  â  1 0  l e i  =  1 0 0 . 0 0 0  l e i
b) 8 0 8 . 0 0 0  e l e v i  a n  II

2 5 . 0 0 0  » » I I  â  5 l e i  =  4 . 2 9 3 . 1 8 0  l e i
2 5 . 0 0 0  » » IILJ

t o t a l  4 . 3 9 3 . 1 8 0  l e i
E l e v i i  c â t e  <S'.3 d e  d a s c a l ,  î m p ă r ţ i ţ i  î n  e c h i p e ,  d u p ă  

n e v o e .

Anul II
1 0 , 0 0 0 . 0 0 0 6 0 8 . 0 0 0 3 . 7 2 0 . 0 0 0

lolal=
6 0 0 . 0 0 0  

= / 't-.02fi.000
Anul III

J3.950.000 3 5 8 . 0 0 0 ' b.320.000
lotal=

4 8 0 . 0 0  0 
■■1H.00H.00o

Anul IV
12.050.000 4 . 3 9 3  1 8 0 't.320.000 

loial=
3 . 3 6 0 . 0 0 0  

25.033.1 HO
Anul V ,

12.050.000 5 . 0 2 6 . 8 1 6 '1.320.000
lotat=

6 . 0 0 0 . 0 0 0
2H.200.H10

Anul VI
12.050.000 8 . 2 8 4 . 7 6 7 't.320.000 8 . 6 4 0 . 0 0 0

Anul V
a) 1 0 . 0 0 0  d a s c ă l i  â  1 0  l e i  —  1 0 0 . 0 0 0  l e i
b)  8 0 8 . 6 3 6  c l .  1

8 0 8 . 6 3 6  » I I
2 5 . 0 0 0  » I I I  

d e c i :  1 . 6 4 2 . 0 0 0  e l e v i

3 H

4 . 9 2 6 . 8 1 6

t o t a l  5 . 0 2 6 . 8 1 6  l e i
E l e v i  â  c â t e  1 6 4  d e  d e s c a l ,  î m p ă r ţ i t  î n  e c h i p e .
N B .  S e  î n ţ e l e g e  c ă  d a c ă  v o r  f i  m i j l o a c e  s e  v o r  p u 

t e a  f a c e  ş i  ş c o l i  s u p e r i o a r e  p r i n  u n e l e  s a t e ,  c u  d ă s c ă l i  
s p e c i a l i ,  a d i c ă  c u  i n s t i t u t o r i ,  c a  ş i  ş c o a l e l e  s u p e r i o a r e  
d e l a  o r a ş e .

In anul VI

a) =  1 2 . 0 0 0  d a s c ă l i  a  1 0  l e i  =  1 2 0 . 0 0 0  le i ,

b) 8 0 8 . 6 3 6  c l .  I  |
8 0 8 . 6 3 6  « II  |
8 0 8 . 6 3 6  « 111 

2 . 4 2 5 . 9 0 8  e l e v

a  2 l e i  5 0  b a n i — 6 . 0 6 4 . 7 6 7

t o t a l  = 7 . 1 8 4 . 7 6 7  l e i

E l e v i  a  c â t e  202 d e  î n v ă ţ ă t o r i ,  î m p ă r ţ i ţ i  î n  e c h i p e ,  
d u p ă  n e v o e .

S e  î n ţ e l e g e  c ă  t o a t e  a c e s t e  c i f r e  s u n t  a p r o x i m a t i v ,  
d a r i e  î n t r e b u i n ţ ă m  c a  s ă  n e  p u t e m  d a  s e a m ă  c e l  p u ţ i n  
î n  c h i p  a p r o x i m a t i v .

N B .  C r e d  c ă  s ’a r  p u t e a  o r g a n i z a  a s t f e l  c a  s ă  n u  s e  
r i d i c e  m i i  l a  a c e a s t ă  s u m ă .

învăţ, particular primar.
A r  f i  d e  u n  m a r e  a j u t o r  p e n t r u  s t a t  ş c o l i l e  p r i m a r e  

p a r t i c u l a r e .
A c e s t e  ş c o l i  s ’a r  g ă s i  î n  c o n d i ţ i i l e  c e l e  m a i  b u n e  d e  

p r o g r e s a r e  c â n d  p o p u l a ţ i a  s ă r a c ă  a r  i n v a d a  ş c o l i l e ,  E  
f i r e s c  c a  a t u n c i  o a m e n i  c u  d a r e  d e  m â n ă  s ă  c a u t e  a - ş i  
f e r i  c o p i i ,  p u n â n d u - i  î n  i n s t i t u t e  d e  u n  n i v e l  m a i  r i d i c a t .  
T r e b u e  î n s ă  o r g a n i z a t e  a c e s t e  ş c o l i  a s t f e l  c a  personalul 
didactic să na depindă de proprietarii institutelor 
particulare. P e n t r u  a c e a s t a  a r  t r e b u i :

a)  S ă  s e  f i x e z e  u n  m i n i m u m  d e  r e t r i b u ţ i e ,  ş i  p o a t e  ş i  
u n  m i n i m u m  d e  p l a t ă  p e n t r u  ş c o l a r i .

P ă r i n ţ i i  s ă  p l ă t e a s c ă  t a x a ,  d e  p i l d ă ,  l a  C a s a  d e  d e 
p u n e r i  ş i  c â n d  v i n e  s ă  a d u c ă  c o p i l u l  î n  ş c o a l ă ,  s ă  a d u c ă  
ş i  r e c i p i s a  d e  p l a t a  ratei r e s p e c t i v e .

P e r s o n a l u l  d i d a c t i c  a l  ş c o a l e i  s ă - ş i  p r i m e a s c ă  s a l a r u l  
d e l a  c a s a  d e  d e p u n e r i  c u  a n u m i t ă  f o r m ă .

b) P e r s o n a l u l  d i d a c t i c  s ă  f i e  n u m i t  d e  m i n i s t e r ,  c a  ş i
l a  ş c o a l e l e  p u b l i c e ,  ş i  s ă  f i e  a b s o l u t  d e p e n d i n ţ e  d e  m i 
n i s t e r ,  s u p u s  l e g i l o r ,  r e g u l a m e n t e l o r ,  p e d e p s i l o r ,  e t c  c a  
ş i  i n s t i t u t o r i i  p u b l i c i .  '

I n  a c e s t  c a z  c e r t i f i c a t e l e  v o r  fi v a l a b i l e  c a  ş i  l a  ş c o 
l i l e  s t a t u l u i ,  p e n t r u  c ă  ş c o a l e l e  a r  fi î n  a c e l e a ş i  c o n -  
d i ţ i u n i  c a  ş i  a l e  s t a t u l u i ,  m e m b r i  c o r p u l u i  d i d a c t i c  p u 
t â n d  fi d a ţ i  î n  j u d e c a t ă ,  p e d e p s i ţ i ,  p e r m u t a ţ i ,  d i s t i t u i ţ i  
e t c ,  v r e a  s ă  z i c ă  c o n d u i t a  l o r  f i i n d  o f i c i a l i z a t ă .

Incheere

I n  1 9 0 7  : P l a t a  c o r p u l u i  d i d a c t .  p r i m a r .

î n v ă ţ ă m ,  p r i m a r ,  r u r a l :  8 . 1 6 0 . 4 5 2  
» » u r b a n : 4 . 7 0 4 . 5 2 4

t o t a l .  1 2 .8 6 4 . 9 7 6

Reorganizate: sc. prim. elem. şi superioară
Rura’. element. Rural, super. L'rb. clement. Urb. super.

Anul I
L e i  L e i  L e i  L e i

5 . 4 0 0 . 4 0 0  3 5 8 . 0 0 0  3 . 3 5 0 . 0 0 0  2 1 0 . 0 0 0
ioiatr=!).:m.im

Activitatea extraşcolară.
î n ţ e l e g e m  c a  a c t i v i t a t e a  e x t r a ş c o l a r ă  s ă  f i e  e x t r a - ş c o -  

l a r ă ,  d a r  t o t  p e n t r u  ş c o a l ă ,  n u  p e n t r u  b ă n c i ,  n i c i  p e n t r u  
c â r c i u m c .

C a  s ă  p o ţ i  î n s ă  u t i l i z a  p e  d a s c ă l i  n u  n u m a i  î n  ş c o a l ă  
c i  ş i  e x t r a - ş c o a l ă ,  t r e b u e  m a i  î n t â i  s ă - i  d e s c a r c i  d e  m u l 
ţ i m e  d e  l u c r ă r i  d e  c a n c e l a r i e  ş i  c h i a r  d e  l u c r ă r i  d e  ş c o a l ă  
n e t r e b u i t o a r e ,  c u m  s u n t  l u c r ă r i l e  s c r i s e  p e  c a r e  a s t ă z i  
d a s c ă l u l  e  ţ i n u t  s ă  I e  c o r e c t e z e  a c a s ă ,  a f a r ă  d i n  ş c o a l ă .  
C o r e c t a r e a  a c e a s t a  e  t i m p  p i e r d u t ,  c ă c i  ş c o l a r u l  n u - i  d ă  
n i c i  o  a t e n ţ i e ,  ş i  d e c i  n u  f o l o s e ş t e  n i m i c  d i n  e a .

A c t i v i t a t e a  e x t r a - ş c o l a r ă  a  d a s c ă l u l u i  t r e b u e  d e s f ă ş u 
r a t ă  p e n t r u  a  o m b a t e :

Lenea, necinstea şi sălbăticia.
P e n t r u  a  c o m b a t e  a c e s t e  r e l e  ş i  m a i  c u  s e a m ă  l e n e a  

a r  t r e b u i  c a  a p l i c a r e a  l e g i l o r  s ă  s e  f a c ă  r e g u l a t ,  c a  
p r e c u m  f o c u l  t e  a r d e  o r i  d e  c â t e  o r i  t e  a t i n g i  d e  e 1,
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aşa şi legcle să lovească ori de câte ori şi ori pe cine nu 
le observa. Mulţi se dau la lene, când ştiu că pot fără 
pedeapsa să-şi însuşască lucrul străin.

Lenea şi cu necinstea merg adeseori împreună.
Contra lenii, necinstei şi sălbăticiei au putere şi 

opinia publică, dar pentru ca opinia publică să aibă 
putere trebue mai întâi ca această opinie publică să 
existe.

Pentru formarea opiniei publice sunt două mijloace:
a) literatura şi b) teatrul. Din două, teatrul este cel 
mai puternic, pentru că pe lângă puterea moralizătoare 
a literaturii el are şi puterea cea mare a exemplului 
viu. In faţa scenei simţurile sunt deschise şi impresi- 
onându-se ca şi din realitate mişcă inima cu mnlt mai 
mult decât realitatea pentru că pe când realitatea e 
rece şi fără explicaţie, nici pregătire, scenele sunt al
cătuite tocmai în vederea efectului moral. Activitatea 
extra- şcolară a dascălului trebue:

a) Să obişnuească pe popor a citi literatura şi
b) Să caute a-i procura- teatru moral, teatru sătesc.
Teatrul şi literatura înlesnesc poporului buna între

buinţare a timpului liber şi-l feresc dcureaua întrebu
inţare. Când omul e obicinuit şi-i place a citi nu se 
mai duce să piarză vremea la cârciumă.

Monopolul cărţilor didactice e o ruşine. Sub cu
vânt că statul câştigă parale, monopolul suprimă con
curenţa adevărată, care avea ca urmare îmbunătăţirea 
şi eftenirca cărţilor, iar pe de altă parte aruncă pe 
dascăli să-şi petreacă vremea la joc de cărţi şi la câr
ciumă, căci de cărţi didactice n’au la ce să se mai ocupe, 
ca ei să plătească taxă şi alţii să aibă câştig.

Th. D. Speranţia

NOTE ŞI D1SCUŢ1UN1
U N  P R IN Ţ  R O M Â N  ŞI O C U R S Ă  D E  CAI

(INTERMEZZO). .

Un prinţ român, mai român poate ca eu, un prinţ 
cu avere şi cu multa prudenţă de viaţă—un prinţ 
român, mai prinţ ca prinţii, deşi nu locuitor al Alnia- 
nachului de Gotlia—uitând Dâmboviţa, ţăranii le
proşi, necazurile şi bucuriile ţării sale—apăru în ca
pitala bunilor noştri fraţi maghiari, şi dând mâna 
magnaţilor maghiari, le-a spus zicând:

— Stimaţi domni, conţi şi baroni maghiari, eu sunt 
un prinţ român, am multe milioane şi mulţi ţărani pe 
moşiile mele, dar din toate aceste n’am adus cu mine 
decât persoana mea şi calul meu.... Calul ăsta, în 
care aduc toate calităţile demnităţii mele de prinţ.... 
Vă sărut mâna şi vă rog umilit până la pământ, să 
permiteţi ca să fugă şi calul meu !...

Şi magnaţii maghiari, conţii şi baronii lui Kosuth, 
mirosind Eau de Cologne şi strănutând de câteva 
ori, i-au zis rece:

— Domnule valah, scuză, dar noi nu permitem să 
fugă caii valahilor—iar ceea ce priveşte chestia, că 
D-ta ai fi prinţ, n’avem decât să te somăm ca să te 
legitemezi prin Almanachul de Gotlia, unde nu sunt 
induşi prinţii români, deci nu sunt prinţi români...

Prinţul român îşi ţinea ruşinat jobenul în mână, 
făcu reverenţe şi dispăru ca.....  hidrogenul în vânt...

şi simţind poate cea mai mare durere a vieţii plecă 
mai departe la Paris.

(ROMANŢĂ).

Chestia stă aşa: care e aici injuria? Cine e aci inai 
prost, prinţul român, că şi-a adus calul la cursă de cai 
maghiară? ori conţii maghiari, cari nu credeau că să 
existe prinţi români, căci prinţii nu există decât în 
Almanachul de Gotlia? Ori Almanachul de Gotlia 
e cel mai prost, că nu recunoaşte că şi noi Românii 
avem prinţi, mai prinţi poate ca ceilalţi prinţi, căci 
sânt „Altesse" pentru Paris, pe când prinţii streini 
sânt prinţi în ţara lor?

Şi ce e aci do lus-ul ? Că „valahul" nu e demn să-şi 
ducă calul la o cursă de cai maghiară? ori că conţii 
şi baronii din ţara ungurească nu vor să dea premii 
cailor români?

Eu cred, că nu e vorbă nici de dolus, nici de fia t 
injuria.... Şi conţii maghiari au dreptate! Şi prinţul 
nostru.

Conţii maghiari n’au de lucru, ca şi prinţii români 
—căci bunăoară dacă aş da eu, românul, o coaje de 
pâine unui muritor de foame maghiar, ăsta mi-ar 
săruta mâna şi n’ar zice: fidonc.... Când însă vine 
un boier din România în Ungaria cu caii lui, de cari 
sunt destui şi în Ungaria, deci nu e lipsă de ajutorul 
prinţului român—conţii şi baronii maghiari potsbiera 
şi pot striga din toată inima: „noi n’avem lipsă de 
valahi!....."

Să fi venit însă prinţul român cu boi, ori cu cul
tură—boii ar fi putut rămânea aci, dar cultura fugea 
dela cursa de cai, căci aci altceva să înmulţeşte, nu 
cultura....

(ELEGIE Şl SFÂRŞIT).

Pe mine mă jigneşte ca pe-un român bun întreaga 
afacere. Nu fiindcă după spusa conţilor maghiari, 
românii n’au prinţi! Nu.... Fără prinţi lumea epur 
si mouve, dar dacă n’ar fi cursă de cai maghiară, unde 
m’aş mai putea compromite, că sunt şi eu „valah"?

Literatura, arta, intelectul român, ştiinţa română 
doarme acasă, căci n’are prinţi, dar are figuri dis
tinse, cari nu vin la curse de cai maghiare, ca să Ii 
se dea vot de blam de către aristocraţia maghiară !

Vin însă în schimb prinţi români, cari după spusa 
ungurilor nu există—nu vin cu geniul românesc, ci 
vin cu cai....

Şi ce să-i faci, dacă în seci. XX, în o ţară cum e 
Ungaria, aristocraţia maghiară, califică o naţiune 
după prinţii şi caii ce-i are.... Şi prinţi şi cai sunt 
aţâţea în Ungaria, de ce să mai vie şi din România?....

Kolozsvâr, Ungaria. Emil Isac.

Bibliografie. . . .

A apărui:
Studii Filosofice, Voi. V. Faseicola 2 Cu articole dc ('.. 

A n to n im ie , M a rce l T . D ju v a r a , I . P c lr o v ic i ,  ş i S t. A n tim . Preţul 
Lei 1.50

R o m â n ia  C re ş tin ă , ziar bisericesc săptămânal, redactat de 
Preoţii Păunescu, Prăghici şi dc C'.ernăianu. Ziarul îşi pro
pune să urmărească de aproape însănătoşirea moravurilor 
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M A G AZ IN  de NOUTĂŢI şi M A N U FA C TU RA
Lânuri pentru rochii: Hommcsponvon, cheviotte 

gros-cote etc., şi
P ostavuri în toate genurile.

M A T A SA R IE
Cachemir soie, charmense, crcpe de chine etc. 
Tafţetas din fabrica Boiinet culori şi negre 

Atelier special pentru rochi şi confecţiuni

P Â N Z Ă R I E
Jerseuri, Flanele, Cache Corsets tricotate. Cio

rapi şi Batiste.
C O R S E T E

Dantele torchon şl broderii veritabile

Rayon special pentru Lingerie şiTrousouri
gata şi după comandă

PREŢURI FIXE Ş l M O DERATE
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S &l
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g D U I L I U  ZAMFIRESCU
2 ,  S T R A D A  Z O R I L O R ,  2H Palatul AXuntelni tio  P 'io tJ ito  0

H  TELEFON No. 25 07 | j

| Vinuri de cca ttui superioara calitate |
|  LOCAL DE CONSUM AŢIE |
|  Serviciu la tlomicilia |

| A n g r o s i ş t i lo r  li se  a co rd ă  ra b a t  |
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S o a i e l e  I n t e s t i n u l u i
D r A R E E A  (l a  c o p i i  ş i  a d u l ţ i ), D i z e n t e r i a  

C o l i c e l e , F u r u n c u l o z a , E c z e m a  ş i  t o a t e  

b o a l e l e  c e  p r o v i n  d i n  Iniecfiuneie IntBslinale
SE T R A T E A Z Ă  a d m i r a b i l  p r i n

L A O T O F E R M E N T
(Bulion paralacttc)

A p r o b a t  d e  C o n s . S a n i t a r  S u p e r . 

Z i l n i c  p r e p a r a t  p r o a s p ă t  n u m a i  l a

LABORATORUL Dr. R0B1N
5, Str. I. C. Brăiianu 5. — Telefon.

Un flacon 2  le i- In provincie contra mandat 2,50 .
 ̂ Cereţi prospecte gratuite 
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—  Să nu lipsească din nici o casă —

F ran zb ra n n tw fiin  „ D r .  K O N Y A <<
Fricţiune intăritoare pentru musculatură, infailibilă contra du

rerilor rheumatismaie, la gută, lumbago şi ori-ce răceli. între
ţine sănătatea, puterea şi frumuseţea corpului. — Flacon de 
buzunar 50 bani. Flaconul original LEI 2.

FpaDzbranntwein en Menllio!
[U de Dr. Konya se distinge prin puterea sa antiseptică şi ră
ni coritoare. Ca atare este recomandat în special contra durerilor 
L nevralgice, durerilor de cap şi contra afecţiunilor catarale. 

F^.on de buzunar 60 bani__Flaconul original LEI 2.25
(jjj) ------ SE GĂSEŞTE LA FARMACII ŞI DROGUERII ------

fi fer iţi-Y ă  do im ilaţiun i! S I T U A T »
nj marca „Fortuna*1 depusă la Tribunal şi semnătura Dr. 
ni Konya şi fiu pe gâtul sticlei.
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Ciocolata 5 î Cacao ZamfirgSCtt
S u n t  p r e f e r a t e  d e  c u n o s c ă t o r i

ALUEHT BAEB, Bucureşti. Str. Numa-Pomptltu No. 7


